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Zmluva č. Z-D-2025-000208-00 o súhlase 
na vykonanie preložky elektroenergetického rozvodného zariadenia  

uzatvorená podľa § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov 
a v súlade s § 45 zákona č. 251/2012 Z. z. o energetike a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov  

(ďalej len „Zmluva“) 
 

medzi nasledovnými zmluvnými stranami: 

 
1.  Vlastník elektroenergetického zariadenia: 
Názov a sídlo:  Stredoslovenská distribučná, a.s. 

Pri Rajčianke 2927/8, 010 47 Žilina 
V mene ktorej koná: Ing. Milan Miškár, riaditeľ divízie Energetické aktíva 
Bankové spojenie:   
Číslo účtu:    
IČO:               36 442 151 
IČ DPH:    
IBAN:     
Zapísaná v: Obchodnom registri Okresného súdu Žilina, oddiel: Sa, vložka číslo: 10514/L 
(ďalej len „Vlastník“) 
 
2. Žiadateľ o preloženie elektroenergetického zariadenia: 
Názov a sídlo:  Žilinský samosprávny kraj 
 Komenského 48, 011 09 Žilina 
Bankové spojenie:  Štátna pokladnica 
Číslo účtu:  SK138180000007000503718  
IČO: 37 808 427 
DIČ: 202 162 6695 
zastúpený: Ing. Erika Jurinová, predsedníčka 
oprávnená osoba vo veciach zmluvných: Ing. Gabriela Tisoňová, PhD., riaditeľka odboru dopravy 
oprávnená osoba vo veciach technických: Ing. Peter Mráz, vedúci oddelenia cyklodopravy a dopravných stavieb 

(ďalej len „Žiadateľ“) 
 
(Vlastník a Žiadateľ ďalej spoločne len „Zmluvné strany“) 

 
 

 
PREAMBULA 

 

Keďže  

- Vlastník je držiteľom povolenia oprávneného na podnikanie v energetike a zároveň 

prevádzkovateľom distribučnej sústavy v zmysle zákona č. 251/2012 Z. z. o energetike a o zmene 

a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o energetike“). Jeho 

hlavnou povinnosťou ako prevádzkovateľa distribučnej sústavy je zabezpečiť spoľahlivé, bezpečné a 

účinné prevádzkovanie distribučnej sústavy, zabezpečiť rozvoj a prevádzkyschopnosť sústavy tak, 

aby kapacita sústavy dlhodobo vyhovovala odôvodneným požiadavkám účastníkov trhu s elektrinou 

na prístup do distribučnej sústavy a distribúciu elektriny, 

 

- Žiadateľ má záujem na vykonaní preložky existujúceho elektroenergetického rozvodného 

zariadenia, ktoré je súčasťou distribučnej sústavy Vlastníka  (ďalej ako „ERZ“), ktoré pozostáva 

z realizácie stavebnej akcie pod názvom definovanom v článku I ods. 1. zmluvy 

(ďalej len ,,Preložka” alebo aj ako „Preložka ERZ“ alebo ako „Stavba“), 

 

- Vlastník a  Žiadateľ majú záujem upraviť vzájomné vzťahy súvisiace so zabezpečením, 

realizáciou, kolaudáciou a majetkovoprávnym vysporiadaním Preložky,  

 

v nadväznosti na § 45 zákona  o energetike sa Vlastník a Žiadateľ dohodli na uzavretí tejto zmluvy: 
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Článok I 
Predmet zmluvy 

 
1. Predmetom tejto zmluvy je vyjadrenie súhlasu Vlastníka pre Žiadateľa k vykonaniu Preložky ERZ 
podľa podmienok dohodnutých v tejto zmluve a záväzok Žiadateľa zabezpečiť vykonanie Preložky ERZ 
za podmienok a spôsobom uvedeným v tejto zmluve prostredníctvom Dodávateľa určeného Vlastníkom. 

 
      Predmetom Preložky je:    P2338 - Vrútky - Za mostom - Cyklotrasa Lipovec - Vrútky - 

Prekládka NN vedenia 
 
      Dodávateľ na vypracovanie projektovej  
      dokumentácie a inžinierskej činnosti:  subjekt zo zoznamu dodávateľov z prekvalifikačného 

systému Vlastníka. Zoznam dodávateľov tvorí prílohu tejto 
zmluvy.             

 
      Dodávateľ na vykonanie Preložky:  Elektroenergetické montáže,  s. r. o.  Pri Rajčianke 2926/10, 

010 01 Žilina   
      (ďalej len „Dodávateľ“) 
 
Termín vykonania Preložky:   v lehote najneskôr do 31.12.2025 Presný termín realizácie 

preložky bude upresnený v dodatku k tejto zmluve v zmysle 
článku VI ods. 1 tejto zmluvy 

 
Miesto vykonania Preložky: K.Ú.: Vrútky KNC č.: podľa stavebného povolenia 
 
Vlastníctvo ERZ sa Preložkou nemení. 

        
2. Zmluvné strany sa dohodli, že Preložka bude vykonaná v dvoch etapách.  
 
2.1. I. etapa splnenie nasledovných podmienok: 

a) technický návrh vypracovaný Vlastníkom, ktorým je stanovené základné technické riešenie  
    Preložky, tvorí neoddeliteľnú prílohu č. 1 tejto zmluvy; 
b) predpokladaná cena realizácie Preložky vyčíslená Vlastníkom na základe technického návrhu; 
c) vypracovanie projektovej dokumentácie a uskutočnenie inžinierskej činnosti (ďalej len „PD IČ“) 
Žiadateľom v zmysle článku III tejto zmluvy a jej predloženie Vlastníkovi na schválenie. 

        
  
2.2. II. etapa splnenie nasledovných podmienok: 

a) predloženie schválenej a platnej PD IČ Preložky;   
b) Záverečné prerokovanie a odsúhlasenie PD IČ 
c) realizačná cena Preložky;  
d) podpis dodatku ku zmluve o súhlase na vykonanie Preložky uzatvorený medzi Vlastníkom 

a Žiadateľom; 
e) realizácia Preložky za podmienok a spôsobom stanoveným príslušným rozhodnutím stavebného 

úradu o povolení Stavby a v súlade s PD IČ, technickým návrhom a touto zmluvou 
 

3. Pred začatím realizácie sa uskutoční odovzdanie staveniska, na ktoré bude prizvaný zástupca  
Žiadateľa, Dodávateľa, osoby zodpovednej za prevádzkovanie zariadení v majetku SSD, a.s. (divízia 
Prevádzka a Údržba, ďalej ako PaÚ), zástupcu Vlastníka a projektanta, ktorý vypracoval PD IČ 
Preložky. O odovzdaní staveniska bude vyhotovený písomný zápis: „Zápis o odovzdaní staveniska“. 

4. Po fyzickom ukončení prác na Preložke sa uskutoční preberacie konanie stavby medzi Dodávateľom 
a Žiadateľom, príp. Zhotoviteľom stavby za prítomnosti osoby zodpovednej za prevádzkovanie 
zariadení v majetku SSD, a.s. (PaÚ) a zástupcu Vlastníka. O preberacom konaní bude vyhotovený 
písomný zápis: „Zápis o prevzatí a odovzdaní diela“. Dielo môže byť odovzdané jedine podpisom 
zástupcu Vlastníka. 

5. Po ukončení porealizačnej inžinierskej činnosti a majetkovoprávneho vysporiadania stavby sa 

uskutoční odovzdanie preložky od Žiadateľa Vlastníkovi. O odovzdaní bude vyhotovený zápis: „Zápis 

o odovzdaní a prevzatí budovy alebo stavby (alebo jej dokončenej časti)“.  
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Článok II 

Súčinnosť Žiadateľa 
 

Žiadateľ sa zaväzuje, že: 

 

a) zabezpečí PD IČ na Preložku v zmysle článku III tejto zmluvy, 

b) zabezpečí realizáciu Preložky, t. j. vybuduje Preložku prostredníctvom Dodávateľa na základe 

samostatnej zmluvy o dielo v súlade so štandardmi Vlastníka v termíne v zmysle článku I tejto 

zmluvy 

c) zabezpečí kolaudačné rozhodnutie na Preložku, 

d) majetkovoprávne vysporiada Preložku 

 

Zmluvné strany sa dohodli, že žiadateľ je oprávnený poveriť zabezpečením Preložky, t.j. vybudovaním 
Preložky prostredníctvom Dodávateľa na vykonanie Preložky na základe samostatnej Zmluvy o dielo, tretiu 
stranu a to konkrétne spoločnosť resp. združenie ktoré bude poverené zhotovením komplexného súboru 
stavebných objektov v rámci celej výstavby (ďalej len „Zhotoviteľ“). Žiadateľ pred podpisom Dodatku ku tejto 
zmluve oznámi Vlastníkovi obchodné meno zhotoviteľa a toto meno bude uvedené v samotnom dodatku ako 
strana, ktorá je oprávnená zabezpečiť preložku prostredníctvom Dodávateľa na vykonanie preložky. 
Samostatnú zmluvu o dielo s Dodávateľom na vykonanie preložky podpíše táto tretia strana, pričom práva 
a povinnosti v zmysle tejto Zmluvy ostávajú nemenné a za ich plnenie zodpovedá Žiadateľ počas celej doby 
realizácie preložky. 
     

Článok III 
Projektová dokumentácia a inžinierska činnosť 

 

1. Žiadateľ je povinný zabezpečiť na vlastné náklady vypracovanie PD IČ Preložky na základe 

technického návrhu, ktorým je stanovené základné technické riešenie Preložky (príloha č. 1 zmluvy). 

2. Žiadateľ je povinný zabezpečiť vypracovanie PD IČ Preložky prostredníctvom dodávateľa, ktorý je 

zaradený v prekvalifikačnom systéme Vlastníka.   

3. Žiadateľ je povinný spracovanie PD IČ Preložky konzultovať s Vlastníkom a predložiť ju v písomnej 

podobe prostredníctvom podateľne Vlastníkovi na záverečné prerokovanie. Záväzok Žiadateľa 

vypracovať PD IČ Preložky sa považuje za splnený až dňom jej písomného schválenia Vlastníkom 

a podpisom Záverečného prerokovania a odsúhlasenia projektovej dokumentácie. 

4. Žiadateľ je povinný zabezpečiť vypracovanie PD IČ Preložky v súlade so Štandardom projektovej 

dokumentácie a inžinierskej činnosti Vlastníka na projektovú dokumentáciu, ktorý je  zverejnený na 

webovom sídle Vlastníka www.ssd.sk. 

5. Žiadateľ je povinný zabezpečiť, aby pri vypracovaní PD IČ Preložky boli použité iba prvky schválené 

Vlastníkom. Zoznam prvkov je popísaný v katalógu prvkov a funkčných celkov, ktorý je uverejnený na 

webovom sídle Vlastníka www.ssd.sk.  

6. Žiadateľ sa zaväzuje, že PD IČ Preložky predloží Vlastníkovi v lehote do 6 mesiacov odo dňa podpisu 

tejto zmluvy. 

 
Článok IV 

Povolenie budovania Stavby 

 
1. Žiadateľ je povinný v mene Vlastníka požiadať príslušný stavebný úrad o vydanie stavebného povolenia 

a/alebo iných rozhodnutí a oznámení príslušného stavebného úradu potrebných pre vybudovanie  

Preložky a vykonať v jeho mene všetky právne úkony súvisiace s vydaním takýchto rozhodnutí, povolení 

a oznámení. Za týmto účelom Vlastník vystaví plnú moc Žiadateľovi a to na základe doručenej žiadosti 

Žiadateľa o jej vystavenie. V stavebnom povolení bude uvedené, že sa jedná o Preložku podľa zákona 

o energetike. 

 

2. Žiadateľ je povinný zdržať sa akéhokoľvek konania, ktoré by malo za následok zmenu stavebníka 

Preložky, t.j. prevod práv a povinností Vlastníka ako stavebníka Preložky na inú osobu. V prípade 

porušenia povinnosti uvedenej v tomto odseku je Vlastník oprávnený požadovať od Žiadateľa zmluvnú 

http://www.ssd.sk/
http://www.ssd.sk/
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pokutu vo výške 2000 EUR za každé porušenie povinnosti Žiadateľa uvedenej v tomto odseku. Žiadateľ 

je povinný zaplatiť zmluvnú pokutu podľa tohto odseku na základe faktúry vystavenej Vlastníkom. Lehota 

splatnosti faktúry je 30 kalendárnych dní odo dňa jej vystavenia. Zaplatením zmluvnej pokuty podľa tohto 

odseku nie je dotknutý nárok Vlastníka na náhradu škody, ktorá Vlastníkovi vznikne porušením povinnosti 

Žiadateľa podľa tohto odseku. 

 

3. Žiadateľ je povinný realizovať Preložku za podmienok a spôsobom uvedeným v stavebnom povolení 

alebo inom rozhodnutí príslušného stavebného úradu. Žiadateľ je povinný realizovať Preložku v súlade 

s PD IČ a technickým návrhom Preložky. Akékoľvek záväzky, škody alebo nároky tretích osôb v súvislosti 

s realizáciou Preložky znáša Žiadateľ. 

 
 

Článok V  
Náklady na realizáciu Preložky podľa tejto zmluvy 

 
1. Náklady predstavujú predpokladanú cenu realizácie Preložky vyčíslenú Vlastníkom na základe 

technického návrhu, za ktorú Dodávateľ Preložku vykoná. Výška takto vyčíslených nákladov predstavuje 
sumu: 55 778,32 EUR bez DPH.  

2. Skutočnú výšku nákladov na vykonanie Preložky oznámi Vlastník Žiadateľovi v lehote do 60 dní odo dňa 
podpisu Záverečného prerokovania a odsúhlasenia PD IČ Preložky.  Zmluvné strany sa dohodli, že 
skutočná výška nákladov na vykonanie Preložky bude predmetom dodatku k tejto zmluve spolu 
s termínom na vykonanie Preložky.  
 

Článok VI 
Termín plnenia 

 
1. Zmluvné strany sa dohodli, že po kumulatívnom splnení nasledovných podmienok:  

a) predloženie platnej PD IČ Preložky zo strany Žiadateľa,  
b) podpis Záverečného prerokovania a odsúhlasenia PD IČ Preložky,  
c) oznámenie skutočnej výšky nákladov na vykonanie Preložky Žiadateľovi Vlastníkom, 
v lehote do 3 mesiacov odo dňa uvedeného v Záverečnom prerokovaní a odsúhlasení PD IČ Preložky 
uzatvoria Dodatok k tejto zmluve, ktorého predmetom bude určenie skutočnej výšky nákladov Preložky 
a upresnený termín na vykonanie Preložky.  

2. Zmluvné strany sa dohodli, že realizácia Preložky ERZ nemôže byť zahájená pred splnením podmienok 
uvedených v  ods. 1 tohto článku zmluvy.  

3. Nesplnenie podmienok uvedených v  ods. 1 tohto článku zmluvy sa považuje za rozväzovaciu 
podmienku, ktorá má za následok zánik tejto zmluvy ku dňu ich nesplnenia.  

4. O nesplnení podmienok uvedených v  ods. 1 tohto článku zmluvy bude vyhotovený zápis, ktorého 
súčasťou bude vyhlásenie Žiadateľa, že Preložku ERZ nepožaduje a Preložka ERZ sa v termíne 
dohodnutom v tejto zmluve nebude realizovať. 

5. Žiadateľ je oprávnený vykonávať úkony súvisiace s prípravou a realizáciou Stavby v mene Vlastníka na 
základe osobitného poverenia.  

6. Žiadateľ je povinný predložiť Vlastníkovi Stavebné povolenie v lehote do 10 pracovných dní odo dňa 
nadobudnutia jeho právoplatnosti. 

7. K odovzdaniu staveniska, ukončeniu prác a k odovzdaniu Preložky je Žiadateľ povinný prizvať aj 
zástupcu Vlastníka. Ich termíny je Žiadateľ povinný nahlásiť Vlastníkovi minimálne 10 pracovných dní 
pred uskutočnením. Z uvedených stretnutí budú vyhotovené protokoly podpísané oboma Zmluvnými 
stranami. 

 
 

Článok VII 
Povinnosti Žiadateľa a plynutie záruk 

 
1. Žiadateľ je povinný kontrolovať vykonávanie Preložky a pri zistení nedostatkov ihneď urobiť kroky 

k zjednaniu nápravy. 
2. Žiadateľ sa zaväzuje, že na Preložku, ktorú vykoná Dodávateľ za podmienok a spôsobom uvedeným 

v tejto zmluve, poskytuje Vlastníkovi záruku v dĺžke 3 roky na práce a 2 roky na materiál odo dňa 
prevzatia (ukončenia preberacieho konania) Preložky Vlastníkom podľa článku I ods. 4 tejto zmluvy. 

3. Žiadateľ sa zaväzuje odstrániť vady na Preložke, ktoré vzniknú počas poskytnutej záruky, najneskôr do 
14 dní odo dňa písomného oznámenia vzniku záručnej vady Vlastníkom. Vlastník má právo určiť iný 
termín odstránenia vady, tento však nemôže byť kratší ako 14 dní od oznámenia vady. V prípade 
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neodstránenia vady Žiadateľom, je Vlastník oprávnený požadovať od Žiadateľa zaplatenie zmluvnej 
pokuty vo výške 0,1 % zo sumy skutočných nákladov na vykonanie Preložky uvedenej v dodatku k tejto 
zmluve za každý deň omeškania s odstránením záručnej vady. Zaplatením zmluvnej pokuty nie je ani 
čiastočne dotknutý nárok Vlastníka na náhradu škody. Pokiaľ záručná vada neumožňuje prevádzku 
prekladaného ERZ, je Vlastník oprávnený túto vadu odstrániť okamžite po jej zistení a náklady s tým 
spojené vyfakturovať Žiadateľovi. Žiadateľ je povinný túto faktúru uhradiť do 14 dní od doručenia. 
Žiadateľ je povinný uhradiť Vlastníkovi aj všetky ďalšie zdôvodnené náklady spojené so záručnými 
vadami. 

4. Žiadateľ sa zaväzuje pozvať Vlastníka na vykonanie kontroly postupu zhotovenia Preložky pri prácach, 
ktoré budú zakryté (napr. výkopové práce) minimálne 5 pracovných dní pred zakrytím prác. 

5. Žiadateľ je povinný kedykoľvek umožniť Vlastníkovi vykonanie kontroly priebehu a spôsobu postupu 
zhotovenia Preložky. 

6. Žiadateľ je povinný informovať Vlastníka o všetkých udalostiach, ktoré majú vplyv na podmienky 
odsúhlasené k vykonaniu Preložky.  

 
Článok VIII 

Doručenie dokladov po realizácii Preložky 
 
1. Žiadateľ je povinný predložiť Vlastníkovi kolaudačné rozhodnutie v lehote do 10 pracovných dní odo dňa 

nadobudnutia jeho právoplatnosti. 
2. Po realizácii preložky sa Žiadateľ v lehote 3 pracovných dní zaväzuje oznámiť túto skutočnosť 

Vlastníkovi, ktorý vykoná kontrolu realizácie preložky v zmysle článku I ods. 4 tejto zmluvy. Písomné 
odsúhlasenie realizácie Preložky medzi Žiadateľom resp. Zhotoviteľom a Dodávateľom je zápisom 
o technickej spôsobilosti stavby, splnení všetkých technických požiadaviek na prevádzku diela. Takéto 
písomné odsúhlasenie nemá žiaden vplyv na splnenie všetkých zmluvných podmienok žiadateľa zo 
zmluvy a nemá vplyv na oprávnenia Vlastníka na uplatnenie zmluvných pokút. Zmluvných vzťah medzi 
Žiadateľom a Vlastníkom je považovaný za ukončený až po splnení všetkých zmluvných podmienok a 
záväzkov Žiadateľom voči Vlastníkovi. 

3. K odovzdaniu a prevzatiu diela v zmysle článku I ods. 4 tejto zmluvy je Žiadateľ, resp. jeho zástupca 
povinný dodať nasledovnú dokumentáciu: 
- dokumentáciu skutočného vyhotovenia (vrátane dokladovej časti) v digitálnom tvare na CD vrátane 

porealizačných dokumentov  v štandarde Vlastníka, 
- prvú odbornú skúšku a prehliadku elektrického zariadenia („revízia“), 
- úradnú skúšku vyhotovenú oprávnenou osobou „OPO“ (ak bola potrebná), 
- geodetické zameranie celej stavby tak, aby poloha preložky bola zameraná v súradnicovom systéme 

SJTSK a v triede presnosti 3. Zameranie musí obsahovať príslušné zamerania elektrického 
zariadenia a podkladovej vektorovej účelovej mapy pre jednoznačnú identifikáciu polohy elektrického 
zariadenia v teréne. Zameranie je potrebné spracovať vo vektorovom formáte *.DGN, ktorý je 
načítateľný v grafickom editore Microstation PC a výpis súradníc v textovom súbore *.TXT, 

- zápis o prevzatí a odovzdaní diela medzi Dodávateľom a Žiadateľom alebo Zhotoviteľom (2x). 
4. Žiadateľ zabezpečí porealizačnú inžiniersku činnosť podľa štandardov Vlastníka sám, príp. 

prostredníctvom autorizovaného zhotoviteľa zo zoznamu, ktorý tvorí prílohu tejto zmluvy. V prípade, že 
Žiadateľ porealizačnú inžiniersku činnosť nezabezpečí a nepredloží doklady podľa štandardov Vlastníka 
v termíne do 90 dní od ukončenia realizácie prekládky, je Vlastník oprávnený požadovať od Žiadateľa 
zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 0,1 % zo sumy skutočných nákladov na vykonanie preložky 
uvedenej v dodatku k tejto zmluve za každý deň omeškania. Zaplatením zmluvnej pokuty nie je ani 
čiastočne dotknutý nárok vlastníka na náhradu škody.   

5. Žiadateľ je k odovzdaniu preložky Vlastníkovi v zmysle článku I ods. 5 tejto zmluvy povinný dodať 
nasledovnú dokumentáciu: 
- právoplatné kolaudačné rozhodnutie,  
- geometrický plán s vyznačením rozsahu vecného bremena a jeho záberu podľa jednotlivých 

pozemkov (parciel), na ktorých je umiestnené ERZ vrátane ochranného pásma, pričom pri každej 
parcele bude uvedený rozsah záberu v m2 samostatne, 

- zápis o odovzdaní a prevzatí budovy alebo stavby (alebo jej dokončenej časti)  medzi Žiadateľom a 
Vlastníkom (2x),      

- doklady o majetkovoprávnom vysporiadaní – kópie uzavretých zmlúv s rozhodnutím o povolení 
vkladu a kópie listov vlastníctva so zápisom vecného bremena v prospech Vlastníka žiadateľ 
predloží v lehotách v zmysle článku X ods. 8 tejto zmluvy, 

- potvrdenie o splnení záväzkov Žiadateľa voči Dodávateľovi v prípade požiadavky zo strany 
Vlastníka. 

6. Ak dôjde k odstúpeniu od zmluvy a následnému zastaveniu prác na Preložke v zmysle článku XIV ods. 1 
tejto zmluvy, náklady, ktoré do tohto času vznikli, je Žiadateľ povinný vysporiadať s Dodávateľom. 
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Náklady, ktoré vynaloží Vlastník následne na ukončenie prerušených prác na preložke, je Žiadateľ 
povinný uhradiť Vlastníkovi do 14 dní od vystavenia vyúčtovania nákladov za dokončenie Preložky. 

 
Článok IX  

Technický a stavebný dozor  
 

1. Technický dozor na strane Vlastníka a technický dozor na strane Dodávateľa ako aj Stavebný dozor na 
stavbe bude definovaný v dodatku k tejto zmluve.  

2. Zmenu technického dozoru je žiadateľ povinný písomne oznámiť Vlastníkovi najneskôr do 3 dní od 
zmeny.  

3. Stavebný dozor je povinný zabezpečiť Žiadateľ buď sám alebo prostredníctvom Dodávateľa. Stavebný 
dozor musí spĺňať požiadavky § 46 zákona č. 50/1976 Z.z. o územnom plánovaní a stavebnom poriadku 
(stavebný zákon) v znení neskorších predpisov. Špecializácia stavebného dozoru bude pre Inžinierske 
stavby – energetické a iné líniové stavby. Osvedčenie (kópia) o vykonaní odbornej skúšky bude prílohou 
dodatku k tejto zmluve. Medzi povinnosti stavebného dozoru patrí najmä: 

a. Naplánovať vypínanie a zaistenie napájacích vedení. V prípade nepriaznivého dopadu na 
odberateľov naplánovať pripojenie pomocou PPN, prípadne naplánovať nasadenie 
agregátov elektrickej energie. Hranica pre rok 2024 je 180 000 KLM (kliento-minút). 
V prípade nedodržania termínu vykonania Preložky podľa schváleného vecného časového 
plánu (ďalej len „VČP“) Žiadateľ zodpovedá za všetku škodu, ktorá nevykonaním Preložky 
v termíne podľa VČP Vlastníkovi vznikla. Ak v dôsledku nevykonania Preložky v termíne 
podľa VČP vznikla Vlastníkovi podľa Vyhlášky Úradu pre reguláciu sieťových odvetví č. 
236/2016 Z. z., ktorou sa ustanovujú štandardy kvality prenosu elektriny, distribúcie elektriny 
a dodávky elektriny (ďalej len „Vyhláška), povinnosť uhradiť kompenzačné platby 
odberateľom v zmysle Vyhlášky, Žiadateľ do 15 dní od doručenia výzvy Vlastníka, uhradí 
Vlastníkovi sumu rovnajúcu sa vyplateným kompenzačným platbám odberateľom zo strany 
Vlastníka, ktoré Vlastník vyplatil odberateľom za porušenie kvality podľa Vyhlášky. 

b. Zabezpečiť vloženie projektovej dokumentácie do systémov Vlastníka (GIS, CRIS,...) pred 
zahájením prác. 

c. Odovzdať stavenisko za účasti Žiadateľa, Dodávateľa, osoby zodpovednej za 
prevádzkovanie zariadení v majetku Vlastníka –  odd. Prevádzky a údržby, zástupcu 
vlastníka a projektanta, ktorý vypracoval PD IČ Preložky. 

d. Sledovať spôsob a postup uskutočňovania stavby, tak aby bola zaručená bezpečnosť a 
ochrana zdravia pri práci a riadna inštalácia a prevádzka technického vybavenia. 

e. Zodpovedať za súlad priestorovej polohy s dokumentáciou Stavby, za dodržanie 
technických požiadaviek na výstavbu, spoluzodpovedať za dodržanie podmienok rozhodnutí 
vydaných na uskutočnenie Stavby. 

f. Vplývať na odstránenie vád, ktoré na Stavbe zistil 
g. Zabezpečiť odovzdanie zariadenia po vykonaní Preložky Vlastníkovi v zmysle tejto zmluvy 

za účasti Žiadateľa, Dodávateľa, osoby zodpovednej za prevádzkovanie zariadení v majetku 
odd. Prevádzky a údržby a zástupcu Vlastníka. 

h. Organizovať majetkovoprávne vysporiadanie v zmysle článku X tejto zmluvy. 
i. Odovzdať príslušnú dokumentáciu Preložky vrátane právoplatného Kolaudačného 

rozhodnutia Vlastníkovi. 
 

Článok X  
Náhrada nárokov tretích osôb 

 
1. Náhradu nárokov tretích osôb, ktorých vznik bol vynútený stavebno-montážnymi prácami podľa 

projektovej dokumentácie Preložky bez zavinenia Vlastníka, vysporiada Žiadateľ. 
2. Žiadateľ vysporiada aj náhradu nárokov tretích osôb voči Vlastníkovi, ktorých vznik bol spôsobený 

záručnými vadami. 
3. Ak bude Preložka umiestnená na nehnuteľnostiach - pozemkoch, ktorých vlastníkom je Žiadateľ, takéto 

nehnuteľnosti budú v ďalšom texte tejto zmluvy označované ako „Zaťažené nehnuteľnosti Žiadateľa“. 
Ak bude Preložka umiestnená na nehnuteľnostiach - pozemkoch, ktorých vlastníkom nie je Žiadateľ, 
takéto nehnuteľnosti budú v ďalšom texte tejto zmluvy označované ako „Cudzie Zaťažené 
nehnuteľnosti“. Zaťažené nehnuteľnosti Žiadateľa a Cudzie zaťažené nehnuteľnosti (ďalej spoločne len 
„Zaťažené nehnuteľnosti“). 

4. Žiadateľ je v súvislosti s Preložkou uskutočnenou na základe tejto zmluvy povinný vykonať 

majetkovoprávne vysporiadanie vzťahu Vlastníka k Zaťaženým nehnuteľnostiam, a to nasledovným 

spôsobom: 
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a) Žiadateľ je povinný zabezpečiť Vlastníkovi práva zodpovedajúce vecnému bremenu v prospech 

Vlastníka viaznuce na Zaťažených nehnuteľnostiach, spočívajúce v práve Vlastníka: 

- umiestniť a prevádzkovať inžinierske siete (VN/NN vzdušné/zemné elektrické vedenie) 

a trafostanice (jednoúčelovej/distribučnej), v priznaní práva ochranného pásma v zmysle 

platných právnych predpisov, v priznaní práva vstupu a prístupu na predmetné pozemky (pešo, 

autom, technickými zariadeniami) za účelom prevádzky, údržby, kontroly, odstraňovania porúch 

a havárií, výmeny elektrickej siete alebo jej časti, odstraňovať a okliesňovať stromy a iné 

porasty, ktoré by ohrozili prevádzku elektrickej siete (ďalej len „Práva zodpovedajúce vecnému 

bremenu“).  

 

    Práva zodpovedajúce vecnému bremenu musia byť zriadené na dobu neurčitú.  

 

     V prípade Zaťažených nehnuteľností Žiadateľa alebo v prípade súhlasu vlastníka Cudzích Zaťažených 

nehnuteľností nachádzajúcich sa v zastavanom území obce, je Žiadateľ povinný zabezpečiť Vlastníkovi 

práva zodpovedajúce vecnému bremenu uzavretím zmluvy o bezodplatnom zriadení vecného bremena 

medzi Vlastníkom ako oprávneným z vecného bremena a Žiadateľom ako vlastníkom Zaťažených 

nehnuteľností Žiadateľa alebo vlastníkom Cudzích Zaťažených nehnuteľností ako povinným z vecného 

bremena. V prípade nesúhlasu vlastníka Cudzích Zaťažených nehnuteľností s bezodplatným zriadením 

Práva zodpovedajúceho vecnému bremenu, je Žiadateľ povinný zabezpečiť Vlastníkovi Práva 

zodpovedajúce vecnému bremenu uzavretím trojstrannej zmluvy o odplatnom zriadení vecného bremena 

v prospech Vlastníka medzi vlastníkom Cudzích Zaťažených nehnuteľností ako povinným z vecného 

bremena, Vlastníkom ako oprávneným z vecného bremena a Žiadateľom ako platiteľom odplaty za 

zriadenie vecného bremena, ktorý preberá za Vlastníka záväzok na úhradu takejto odplaty.  

 

Zmluvné strany sa dohodli, že ak bude Stavba podľa projektovej dokumentácie budovaná na pozemkoch 

mimo zastavaného územia obce, je Žiadateľ povinný vykonať majetkovoprávne vysporiadanie vzťahu 

Vlastníka k Zaťaženým nehnuteľnostiam  - pozemkom mimo zastavaného územia obce formou záznamu 

vecného bremena na základe Návrhu na vykonanie záznamu vecného bremena. Za účelom splnenia 

záväzkov je Žiadateľ povinný postupovať tak, že na základe právoplatného stavebného povolenia a  

geometrického plánu s vyznačením rozsahu vecného bremena vypracuje návrh na vykonanie záznamu 

vecného bremena v zmysle § 11 Zákona č. 251/2012 Z. z. o energetike.  Žiadateľ vypracuje návrh na 

vykonanie záznamu v lehote najneskôr 30 dní odo dňa nadobudnutia právoplatnosti stavebného 

povolenia podľa vzoru poskytnutého Vlastníkom a kópiu návrhu predloží spolu s originálom 

právoplatného stavebného povolenia a  geometrického plánu Vlastníkovi. Vypracovanie geometrického 

plánu zabezpečí Žiadateľ na základe rozsahu podľa projektovej dokumentácie pre stavebné povolenie. 

Žiadateľ je povinný predložiť geometrický plán Prevádzkovateľovi spolu s právoplatným stavebným 

povolením v lehote najneskôr do 30 dní odo dňa nadobudnutia právoplatnosti stavebného povolenia. 

Žiadateľ zabezpečí uzatvorenie Dohody o náhrade majetkovej ujmy a primeranej jednorazovej náhrade  s 

každým vlastníkom/spoluvlastníkom nehnuteľnosti nachádzajúcej sa mimo zastavaného územia obce, na 

ktorej bol vykonaný zápis vecného bremena záznamom a , ktorí si uplatnia svoj zákonný nárok na 

poskytnutie primeranej jednorazovej náhrady v lehote v zmysle § 11 Zákona č. 251/2012 Z.z. o 

energetike (t. j. najneskôr do 3 rokov odo dňa vzniku núteného obmedzenia) Vlastník poskytne 

Žiadateľovi nevyhnutnú súčinnosť vo forme poskytnutia vzorových dohôd, vzorového návrhu na 

vykonanie záznamu. Náklady Žiadateľa spojené so zabezpečením zápisu vecného bremena v prospech 

Vlastníka (vyhotovenie geometrických plánov, náklady spojené s uzavretím dohôd, úhrada odplaty za 

zriadenie  vecného bremena a iné náklady s tým súvisiace) v celej výške znáša Žiadateľ bez nároku na 

ich náhradu Vlastníkom. V prípade porušenia akejkoľvek povinnosti uvedenej v tomto odseku je Žiadateľ 

povinný zaplatiť Vlastníkovi zmluvnú pokutu vo výške 3000 eur za každé porušenie povinnosti Žiadateľa 

uvedenej v tomto odseku. Žiadateľ je povinný zaplatiť zmluvnú pokutu podľa tohto odseku na základe 

faktúry vystavenej Vlastníkom. Lehota splatnosti faktúry je 30 kalendárnych dní odo dňa jej vystavenia. 

Zaplatením zmluvnej pokuty podľa tohto odseku nie je dotknutý nárok Vlastníka na náhradu škody, ktorá 

Vlastníkovi vznikne porušením povinnosti Žiadateľa podľa tohto odseku.     

Pre posúdenie toho, či sa Zaťažené nehnuteľnosti - pozemky nachádzajú mimo zastavaného územia 

obce je rozhodujúci údaj o umiestnení Zaťažených nehnuteľností - pozemkov evidovaný v katastri 

nehnuteľností. 
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Rozsah vecného bremena musí byť určený na základe geometrického plánu na zameranie vecného 

bremena ako koridor, ktorého šírka musí byť v súlade s ustanoveniami § 43 zákona č. 251/2012 o 

energetike (zohľadnené aj ochranné pásma v závislosti od napäťovej hladiny elektroenergetického 

zariadenia). Náklady Žiadateľa spojené so zabezpečením práva zodpovedajúceho vecnému bremenu v 

prospech Žiadateľa (vyhotovenie geometrických plánov, náklady spojené s uzavretím zmlúv o zriadení 

vecného bremena, správne poplatky za návrh na vklad, úhrada odplaty za zriadenie Práva 

zodpovedajúceho vecnému bremenu a iné náklady s tým súvisiace) v celej výške znáša Žiadateľ bez 

nároku na ich náhradu Vlastníkom.  

5. Za účelom splnenia záväzkov Žiadateľa uvedených v tomto článku poskytne Vlastník Žiadateľovi vzorové 

zmluvy, ktoré je Žiadateľ pri plnení svojich povinností uvedených v tomto článku povinný použiť. 

V prípade výhrady alebo nesúhlasu vlastníkov Zaťažených nehnuteľností k zneniu vyššie uvedených 

vzorových zmlúv, je Žiadateľ povinný každú takúto výhradu vopred prekonzultovať a prijať iba s 

predchádzajúcim súhlasom Vlastníka. Ak vlastník Zaťažených nehnuteľností podmieni uzavretie zmluvy o 

prevode Potrebných častí Zaťažených nehnuteľností alebo zmluvy o zriadení vecného bremena použitím 

vlastného vzoru, je Žiadateľ povinný o tejto podmienke Vlastníka vopred informovať a použiť takýto vzor 

iba s predchádzajúcim súhlasom Vlastníka. V prípade porušenia povinnosti uvedenej v tomto odseku je 

Vlastník oprávnený požadovať od Žiadateľa zmluvnú pokutu vo výške 2000 EUR za každé porušenie 

povinnosti Žiadateľa uvedenej v tomto odseku. Žiadateľ je povinný zaplatiť zmluvnú pokutu podľa tohto 

odseku na základe faktúry vystavenej Vlastníkom. Lehota splatnosti faktúry je 30 kalendárnych dní odo 

dňa jej vystavenia. Zaplatením zmluvnej pokuty podľa tohto odseku nie je dotknutý nárok Vlastníkovi na 

náhradu škody, ktorá Vlastníkovi vznikne porušením povinnosti Žiadateľa podľa tohto odseku. 

6. Povinnosti Žiadateľa v tomto článku sa považujú za splnené dňom doručenia originálov rozhodnutí 

príslušného Okresného úradu – katastrálneho odboru o povolení vkladu vlastníckeho práva/práva 

zodpovedajúceho vecnému bremenu Vlastníkovi 

7. Vlastník sa zaväzuje pri plnení povinností Žiadateľa podľa tohto článku poskytnúť Žiadateľovi nevyhnutne 

potrebnú súčinnosť, a to najmä: 

a) poskytnúť Žiadateľovi vzorové zmluvy, 

b) podpísať zmluvy doručené mu Žiadateľom na podpis v lehote 30 kalendárnych dní odo dňa ich 

doručenia, avšak iba za nasledujúcich podmienok: 

▪ Doručené zmluvy budú vypracované v súlade s podmienkami uvedeným v tomto článku, 

▪ Doručené zmluvy budú doručené v počte vyhotovení uvedenom v takýchto zmluvách a budú 

kompletné, t.j. vrátane všetkých príloh, 

▪ Podpisy predávajúcich a povinných z vecného bremena budú na dvoch vyhotoveniach zmluvy 

úradne osvedčené, 

▪ Vlastník podpisuje tieto zmluvy vždy ako posledná zmluvná strana, 

▪ Budú doručené všetky zmluvy naraz v jednom balíku, inak je Vlastník oprávnený súčinnosť 

podľa tohto písmena b) tohto odseku odmietnuť,  

c) vystaviť plnú moc potrebnú pre Žiadateľa pri plnení povinností Žiadateľa uvedených v tomto článku 

Zmluvy. 

8. Žiadateľ sa zaväzuje, že zabezpečí na vlastné náklady v prospech Vlastníka majetkovoprávne 
vysporiadanie umiestnenia prekladaných energetických zariadení vlastníka na cudzích pozemkoch 
v nasledovných lehotách: 
-  do 12 mesiacov odo dňa vyhotovenia porealizačného geometrického plánu overeného príslušným 

katastrálnym odborov a jeho zapísania v katastri nehnuteľností v súlade s týmto článkom Zmluvy pri 
pozemkoch nachádzajúcich sa mimo zastavaného územia obce,  

- do 24 mesiacov odo dňa vyhotovenia porealizačného geometrického plánu overeného príslušným 
katastrálnym odborom v súlade s týmto článkom Zmluvy pri pozemkoch nachádzajúcich sa 
v zastavanom území obce, 

pričom spôsob majetkovoprávneho vysporiadania určí Žiadateľovi Vlastník.  
Tento termín sa predĺži, ak nastanú objektívne dôvody, pre ktoré nebude možné dodržať pôvodný 
termín. Takýmito objektívnymi dôvodmi sú najmä situácia, keď pozemok, na ktorom má byť zriadené 
vecné bremeno v prospech Vlastníka bude predmetom prebiehajúceho dedičského konania, bude vo 
vlastníctve/v správe Slovenského pozemkového fondu a ten nebude vykonávať právne úkony alebo 
vlastník, resp. spoluvlastník dotknutého pozemku odmieta uzavrieť zmluvu o zriadení vecného bremena 
v prospech tretej osoby, a to aj napriek preukázateľnej snahe žiadateľa, takúto zmluvu s vlastníkom, 
resp. spoluvlastníkom dotknutého pozemku uzavrieť. 
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Prevzatie preložky vlastníkom nezbavuje žiadateľa povinnosti zriadiť vecné bremeno v prospech 
vlastníka na všetkých pozemkoch dotknutých realizáciou stavby. 
Akékoľvek nároky tretích osôb ktoré budú uplatnené voči Vlastníkovi z dôvodu majetkovoprávneho 
vysporiadania odškodní (zabezpečí) Žiadateľ na vlastné náklady.  

9. V prípade, že Žiadateľ majetkovoprávne vzťahy nezabezpečí v termíne podľa ods. 8 tohto článku je 
Vlastník oprávnený požadovať od Žiadateľa zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 0,1 % zo sumy 
skutočných nákladov na vykonanie Preložky uvedenej v dodatku k tejto zmluve za každý deň omeškania. 
Zaplatením zmluvnej pokuty nie je ani čiastočne dotknutý nárok vlastníka na náhradu škody. Pokiaľ 
nesplnenie tejto povinnosti Žiadateľom neumožňuje vlastníkovi prevádzku prekladaného energetického 
zariadenia, je Vlastník oprávnený vykonať majetkovoprávne vysporiadanie vzťahov k nehnuteľnostiam 
a zabezpečiť kolaudačné rozhodnutie okamžite po zistení nesplnenia tejto povinnosti žiadateľom 
a náklady s tým spojené vyfakturovať Žiadateľovi. Žiadateľ je povinný túto faktúru uhradiť do 14 dní od 
doručenia. Žiadateľ je povinný uhradiť Vlastníkovi aj všetky ďalšie zdôvodnené náklady spojené 
s odstránením následkov nesplnenia povinnosti žiadateľa.  

10. V prípade nedodržania termínu vykonania Preložky podľa článku VI ods. 1, Žiadateľ zodpovedá za všetku 
škodu, ktorá nevykonaním Preložky v termíne podľa zmluvy Vlastníkovi vznikla. Ak v dôsledku 
nevykonania preložky v termíne podľa zmluvy vznikla Vlastníkovi podľa Vyhlášky Úradu pre reguláciu 
sieťových odvetví č.275/2012 Z.z. ktorou sa ustanovujú štandardy kvality prenosu elektriny, distribúcie 
elektriny a dodávky elektriny (ďalej len „Vyhláška“), povinnosť uhradiť kompenzačné platby odberateľom 
elektriny v zmysle Vyhlášky, žiadateľ do 15 dní od doručenia výzvy Vlastníka, uhradí Vlastníkovi sumu 
rovnajúcu sa vyplateným kompenzačným platbám odberateľom elektriny zo strany Vlastníka, ktoré 
Vlastník vyplatil odberateľom elektriny za porušenie štandardu kvality podľa §3 písm. j) Vyhlášky ako aj 
všetky náklady Vlastníka spojené so zaslaním kompenzačnej platby odberateľom elektriny. 
 

Článok XI 
Finančná zábezpeka na splnenie povinnosti zo zmluvy  

 
1. Zmluvné strany sa v tejto súvislosti dohodli, že Žiadateľ zloží peňažné prostriedky vo výške, ktorá bude 

určená po schválení projektovej dokumentácie Preložky a bude uvedená v dodatku k tejto zmluve, na 

účet Vlastníka v lehote najneskôr do 7 kalendárnych dní od podpisu obidvoma Zmluvnými stranami 

dodatku k tejto zmluve, ktorým sa upraví skutočná výška nákladov na realizáciu Preložky a termín 

realizácie Preložky. 

2. Výška finančnej zábezpeky bude určená na základe posúdenia majetkovoprávnych vzťahov k pozemkom 

v zmysle schválenej projektovej dokumentácie Preložky. 

3. Zloženie finančnej zábezpeky zo strany Žiadateľa je podmienkou na odovzdanie staveniska Vlastníkom 

Žiadateľovi. 

4. Tieto finančné prostriedky Žiadateľ zloží Vlastníkovi ako finančnú zábezpeku na majetkovoprávne 

vysporiadanie (ďalej „MPV a IČ“) vzťahov k pozemkom, na ktorých bude umiestnené prekladané ERZ 

podľa tejto zmluvy a inžiniersku činnosť súvisiacu s MPV.  

5. Zmluvné strany sa dohodli, že Žiadateľ preukáže vykonanie MPV a IČ ku všetkým dotknutým pozemkom 

Vlastníkovi listami vlastníctva, zmluvami o zriadení vecného bremena, dohodami o poskytnutí primeranej 

jednorazovej náhrady, príp. prehlásením vlastníkov pozemkov o vzdaní sa nárokov vyplývajúcich im zo 

zriadenia vecného bremena v prospech Vlastníka. Žiadateľ sa zaväzuje, že MPV a IČ v prospech 

Vlastníka ukončí v lehote v zmysle článku X ods. 8 tejto zmluvy. 

6. Po splnení podmienky v ods. 5 tohto článku budú peňažné prostriedky prevedené Vlastníkom na účet 

Žiadateľa v lehote do 30 kalendárnych dní od splnenia podmienky.    

V prípade, ak nedôjde k naplneniu záväzku Žiadateľa vykonať MPV a IČ v lehote v zmysle ods. 5 tohto 
článku sa Zmluvné strany dohodli, že uhradená finančná zábezpeka sa stáva zmluvnou pokutou. 

 
 
 

Článok XII  
Vyššia moc 

 
1. Ak nastane situácia vyššej moci, upozorní dotknutá Zmluvná strana neodkladne druhú Zmluvnú stranu o 

takom stave, jeho príčine a jeho ukončení. Zmluvné strany musia hľadať všetky dostupné alternatívne 
prostriedky pre plnenie zmluvy, ktorému nebránia udalosti vyššej moci. Termíny plnenia sa v takom 
prípade predlžujú o dobu trvania vyššej moci a Zmluvná strana, ktorej sa prekážka týka, sa počas tejto 
doby nedostáva do omeškania. Zodpovednosť dotknutej Zmluvnej strany však nie je vylúčená a termín 
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plnenia sa nepredlžuje, pokiaľ táto Zmluvná strana nesplnila svoju povinnosť bezodkladne informovať 
druhú Zmluvnú stranu o takom stave, jeho príčine a jeho ukončení.  

2. Zmluvné strany nie sú zodpovedné za nesplnenia svojich záväzkov, ktorých príčinou bola vyššia moc, 
pokiaľ Zmluvná strana s vynaložením všetkej starostlivosti vzniku vyššej moci nemohla zabrániť. 

3. Za okolnosti vyššej moci sú považované mimoriadne okolnosti, ktoré nastali nezávisle od vôle 
Zmluvných strán a bráni im dočasne alebo trvale v plnení touto zmluvou stanovených povinností a tieto 
okolnosti nastali po uzavretí zmluvy a nemohli byť povinnou Zmluvnou stranou odvrátené  alebo 
prekonané a v dobe uzavretia zmluvy nemohli byť predvídané. Za okolnosti vyššej moci budú 
považované napríklad mimoriadne nepriaznivé poveternostné podmienky, živelné pohromy, prírodné 
katastrofy, vojna, všeobecná mobilizácia, občianska vojna, generálny štrajk, ale aj prípadné 
archeologické nálezy a iné skryté podzemné prekážky. Za vyššiu moc sa bude považovať aj zmena 
legislatívy vyvolávajúca vyššie uvedené skutočnosti.  

 
Článok XIII  

Osobitné dojednania 
 

1. Zmluvný vzťah upravený touto zmluvou je v súlade s § 45 zákona o energetike . V zmysle § 45 ods. 1 a 
ods. 2  zákona o energetike Preložku ERZ zabezpečuje jeho vlastník na náklady toho, kto potrebu 
preložky vyvolal, pričom vlastníctvo ERZ po vykonaní Preložky sa nemení. 

2. Zmluvné strany sa dohodli, že Vlastník je oprávnený kedykoľvek počas vykonávania preložky vykonať   
kontrolu spôsobu vykonávania preložky Dodávateľom. V prípade neumožnenia vykonania kontroly 
vykonávania preložky Žiadateľom alebo zistenia Vlastníka, že preložka nie je vykonávaná  

a) podľa odsúhlasenej projektovej dokumentácie alebo 
b) podľa podmienok na jej vykonanie preložky podľa tejto zmluvy alebo 
c) dodávateľom, ktorého určil vlastník podľa článku I tejto zmluvy, 

je Vlastník oprávnený odstúpiť od zmluvy a požadovať zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 20 % zo 
sumy skutočných nákladov na vykonanie Preložky uvedenej v dodatku k tejto zmluve. Vlastník je 
v prípade odstúpenia podľa tohto odseku oprávnený vykonať zostávajúcu časť nerealizovanej  časti 
Preložky na náklady Žiadateľa a Žiadateľ sa zaväzuje uhradiť Vlastníkovi náklady na vykonanie 
nerealizovanej časti Preložky na základe vystavenej faktúry v lehote splatnosti 14 dní odo dňa jej 
vystavenia. Nákladmi na vykonanie zostávajúcej časti Preložky sa v tomto prípade rozumejú všetky 
náklady nevyhnutne potrebné pre zhotovenie Preložky podľa tejto zmluvy ako aj náklady vzniknuté 
v priamej súvislosti s tým, ktoré sú potrebné pre vydanie kolaudačného rozhodnutia (majetkovoprávne 
vysporiadanie, nároky tretích osôb a pod.).  

3. Pre vylúčenie pochybností, demontovaný materiál pôvodného ERZ (elektrické vodiče, konštrukcie stĺpov 
vedenia a pod.) je majetkom Vlastníka a Žiadateľ môže s týmto majetkom nakladať v zmysle vzájomne 
odsúhlasenej projektovej dokumentácie Preložky.  

4. Právom Vlastníka na zaplatenie zmluvnej pokuty nie je ani čiastočne dotknuté jeho právo na náhradu 
škody. 

 
Článok XIV  

Odstúpenie od zmluvy 
 

1. Vlastník má právo od zmluvy odstúpiť v priebehu realizácie Preložky, ak Dodávateľ Preložky nekoná 
v súlade s dohodnutými podmienkami vykonania Preložky podľa tejto zmluvy.  

2. Zmluvné strany majú právo obojstranne odstúpiť od tejto Zmluvy v prípade, ak udalosti vyššej moci 
bránia riadnemu plneniu zmluvy v období dlhšom ako 2 mesiace.  

3. Odstúpenie od zmluvy je potrebné oznámiť Zmluvnej strane písomne.  
4.  

Článok XV  
Ochrana dôverných informácií 

 
1. Zmluvné strany sa dohodli, že informácie, ktoré majú charakter obchodného tajomstva v zmysle § 17 

a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov, ako aj 

informácie výslovne písomne označené jednou zo zmluvných strán ako dôverné (ďalej pre chránené 

informácie len ,,Dôverné informácie), môže prijímateľ Dôvernej informácie poskytnúť aj bez 

predchádzajúceho súhlasu poskytovateľa Dôvernej informácie odborným poradcom Zmluvnej strany 

(vrátane právnych, účtovných, daňových a iných poradcov alebo audítorov), ktorí sú buď viazaní 

všeobecnou profesionálnou povinnosťou mlčanlivosti stanovenou alebo uloženou zákonom alebo sú 

povinní zachovávať mlčanlivosť na základe písomnej dohody so Zmluvnou stranou. 

2. Žiadateľ súhlasí, aby Vlastník poskytol akejkoľvek tretej osobe informáciu o uzatvorení tejto zmluvy 

a poskytol tretej osobe kontaktné údaje Žiadateľa. 
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3. Povinnosť zmluvných strán zachovať mlčanlivosť o Dôverných informáciách sa nevzťahuje na 

informácie, ktoré boli zverejnené/ majú byť sprístupnené na základe povinnosti stanovenej zákonom, 

rozhodnutím súdu, prokuratúry alebo iného oprávneného orgánu verejnej moci/ boli získané 

Zmluvnou stranou od tretej osoby.  

4. Všetky povinnosti Zmluvných strán vyplývajúce z tohto článku platia bez ohľadu na ukončenie 

platnosti a účinnosti tejto zmluvy. 

5. Žiadateľ prehlasuje a svojim podpisom potvrdzuje pravdivosť poskytnutých osobných údajov. 

Žiadateľ je podľa čl. 13 Nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 z 27. apríla 2016 

o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov (ďalej 

len "Nariadenie") informovaný, že jeho osobné údaje uvedené v zmluve, ktoré sú nevyhnutné na 

jeho jednoznačnú identifikáciu, bude Vlastník spracúvať na účely uzatvorenia a plnenia Zmluvy a 

všetkých vzťahov so zmluvou súvisiacich. Informácie o právach podľa čl. 13 Nariadenia 

a o spracúvaní osobných údajov sú dostupné na webovom sídle Vlastníka www.ssd.sk v časti 

Ochrana osobných údajov.                                                                                
 

Článok XVI  
Záverečné ustanovenia 

 
1. Túto zmluvu je možné meniť alebo dopĺňať len písomnými dodatkami so súhlasom oboch zmluvných 

strán. 

2. Táto zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom podpisu oboma zmluvnými stranami. Ak je však 

Žiadateľom povinná osoba podľa § 2 zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) (ďalej len „Zákon o slobode 

informácií“), táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oboma Zmluvnými stranami 

a účinnosť dňom nasledujúcim po jej zverejnení na webovom sídle Žiadateľa. V takom prípade je 

Žiadateľ ako povinná osoba podľa § 2 zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov 

(ďalej ako „Zákon o slobode informácií“) je povinný zverejniť túto zmluvu v súlade s § 5a Zákona o 

slobode informácií najneskôr do 7 kalendárnych dní od jej uzatvorenia. Žiadateľ je povinný doručiť 

Vlastníkovi písomné potvrdenie o zverejnení tejto zmluvy najneskôr do 3 kalendárnych dní od jej 

zverejnenia. V prípade porušenia povinnosti uvedenej v tomto odseku je Vlastník oprávnený 

požadovať zmluvnú pokutu vo výške 30 EUR za každý aj začatý deň omeškania s plnením tejto 

povinnosti. Žiadateľ je povinný zaplatiť zmluvnú pokutu podľa tohto odseku na základe faktúry 

vystavenej Vlastníkom. Lehota splatnosti faktúry je 30 kalendárnych dní odo dňa jej vystavenia. 

Zaplatením zmluvnej pokuty nie je dotknutý nárok Vlastníka na náhradu škody prevyšujúcej zmluvnú 

pokutu, ktorá Vlastníkovi porušením takejto povinnosti Žiadateľa vznikne. 

3. Práva a povinnosti vyplývajúce z tejto zmluvy prechádzajú v plnom rozsahu na prípadných právnych 

nástupcov oboch Zmluvných strán. 

4. Všetky spory budú Zmluvné strany riešiť prednostne vzájomnou dohodou. 

5. Zmluvné strany prehlasujú, že budú spolupracovať tak, aby bol predmet zmluvy splnený v najlepšej 

možnej miere. Za týmto účelom sa budú zmluvné strany bez omeškania vzájomne informovať 

o všetkých okolnostiach, ktoré by bránili riadnemu splneniu predmetu zmluvy. 

6. Vzťahy neupravené touto zmluvou sa riadia príslušnými ustanoveniami zákona č. 513/1991 Zb. 

Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov (ďalej ako „Obchodný zákonník“) a ďalšími 

všeobecne záväznými  právnymi predpismi SR. Zmluvné strany sa v súlade s § 262 ods. 1 

Obchodného zákonníka dohodli, že ich záväzkový vzťah vyplývajúci z tejto zmluvy sa riadi 

a spravuje Obchodným zákonníkom.  

7. Zmluvné strany sa týmto zaväzujú, že budú dodržiavať záväzok mlčanlivosti na základe zákona č. 

18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov v znení neskorších predpisov, ktorý sa vzťahuje na všetky 

citlivé informácie vrátane osobných údajov, s ktorými sa môže pri plnení svojich zmluvných 

povinností oboznámiť, a to v akejkoľvek forme (najmä písomnej, elektronickej, alebo ústnej). 

Zmluvné strany sa zaväzujú, že citlivé informácie alebo osobné údaje, s ktorými sa oboznámia, 

nebudú okrem povinností vyplývajúcich zo všeobecne záväzných právnych predpisov nijako 

zverejňovať, ani ich akoukoľvek formou reprodukovať alebo podávať ich akýmkoľvek tretím 

neoprávneným osobám. 

http://www.sse.sk/
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8. Zmluvné strany prehlasujú že si text zmluvy prečítali, jeho obsahu porozumeli, nemajú voči nemu 

výhrady ani návrhy na jej doplnenie a na dôkaz svojej vôle pripájajú svoje podpisy. 

9. Zmluva obsahuje 12 strán a  je vyhotovená v 4 rovnopisoch s platnosťou originálu, z ktorých 

Žiadateľ obdrží jedno a Vlastník tri vyhotovenia. 

 
 
 
 
 
 

 
V Žiline dňa:                     V Žiline dňa:                     

 
Vlastník:       Žiadateľ: 
Stredoslovenská distribučná, a.s.    Žilinský samosprávny kraj 

 
 
 
 
 
 
 

___________________________    ___________________________ 
                  Ing. Milan Miškár              Ing. Erika Jurinová 
      riaditeľ divízie Energetické aktíva                            predsedníčka                  
 
 
 
         

 
 

 
Prílohy: 

 
1. Technický návrh preložky 
2. Zoznam dodávateľov z prekvalifikačného systému SSD, a. s., oprávnených vypracovať PD IČ 
3. Zmluva o dielo na vykonanie realizácie preložky ERZ so  spol. EEM, s. r. o., - vzor 
4. Dodatok ku zmluve o súhlase na vykonanie preložky - vzor 
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P.č.
Nátov lčo sĺdlo SAP l(ontaktná osoba E mall Tel€'ón

2.ľrdGnlo

1 VOTTATECH A,S.

Koréšpondenčná adresai
Radlinského 28,052 01 spišská NoVá

Adrese sídla:

Mostová 2.811 02 Bretĺslavá s0a919
ln8. Robeft Ludányi
lns. Dávid Faräč

udänvi@voltatechnoIogie5.sk
fa.ac(avoltatechnolosies.sk

0905 785 345
oqlR 776 10d

po, lčVN, NN stavby
stavbv na kľúč

) BlNÓ s'r'o' 5196917J
lá5eňová 3223134
]1o 07 Žilina 508q?o lnc. štefan Binó

bino(abĺno.sk
bĺno.stefan1ôsmáil .ôm 0903 503 744 PD' lč VN' NN (rávbv

EGEM, s.r.o. 441936S3
Lamačská cesta 3,

841 04 Bratĺsláva BO6a70
Jĺŕí Kotlin _ konater 0902 962 926

0904 673 650
PD, lČ VN, NN stavby

4 Eĺektro'iňžĺnierins' s I ô 167RR1 )1
Rakytovská cesta 130
974 05 Ban5ká BYstríca 502091 sUsterm@n€xtra.sk oqo5 óoR 46! PD' lč VN. NN stavbv

ETPP, S, R. O. 36426764
ZáVodská cesta 4

o10 o1 Žiliňa \o149) ng' Peter PodmanickÝ _ konä oetood63íapmail.côm 0905 324 062

6 !tsPoL-sK' s.ľ'o' 364337)l
Miestnehopriemyslu 1085,

029 01 Námestovo qnlq58 Manin šimuÍda _ konateľ

mánin.simuadô@elspolno'sl
elspolno@elspolno.sk
asistentka@elspolno.sk

0905 104 028

{o. šimUrdä]
PD, lČ VN, NN stavby
staVbV na kľúč

7

ELzA - Elektromontážny
závod Bratislava a. s' 113?)9q9

Račianská 162,
831 54 Brátislava
Kor€špondenčná ad.esa:
Hviezdoslavova 6' o1o o1 žiĺina lol?6R

lng' Marián Borodáč
p. Gaidošíková

elzaza@elza.sk, elzaba@el2a.sk
qaidosikovô@eIza'sk 0905 60s 321 PD, lČ VN, NN stävbv

I ENDäta- s r ô
Prťanoýá 757a/37
029 01 Námestovo 504972 lnp. Tomáš šimUrdá - kÔnátél :omaS,simutdal@endate.sk oqoS 4qq orF lČ NN

9 EPM ÍRADE s.r.o' 47531142
Medzi lánom 316/4
01o 04 Žilina _ HôŕkV 507904

lúartin Pallaghy _ konater
Maftĺna Muráriková

epmt.ade@epmtrade.sk,
edka.oallaphvíaeomt.edF (k

0908 523 lčVN, NN stavby

1a EtiB, s.r.o. 44736339
Prĺehradná 1690/30
031 01 !iptovskÝ Mikuláš 5077Sr Pávol Kubáň - konatel'

kuban@eub.sk

0907 434
lčVN, NN stavby

11 3ALTON s.r.o.
l. M. Hurbana 333/30
o1o o1 Žilina lnP. Pavol Duokala galton.za(oPmaĺl.com oq1 4 17) 6AA NN

12 lNPREL, s.Í.o' 415'10644

Sovia 15300/10,
c80 01 Prešov 507230 lng. Madin Gašpár - konater Pasoar@inorel.!k o97S 449 662 PD' lč VN NN ciavhv

11 LiV - EPl, s.r.o. fs1 45401
rrenčianska 56/F
321 09 Bratislava

lng' Mĺchal Halás' konateí
lnE. Marek Baňas' PhD'

halas@lĺv epi.sk
canas@liv'epi.sk

090s 861 243

0918 123 907 (p.

pD lcVN NN<ťáVhv

L4 MARSYsool- s r.o
9. nája 46
974 01 Banská Bvstri.a s01308 lns. Ján Hudpc

hudec@marsy.sk
marsv@marsv.sk 0q0t 925 5a6 PD. lC VN. NN stavbv

15 MčPRo]Fffi (.Ô 3582974s
chrenovská 32

949 01 NiÍa 501013

Karol Valach - konateľ
Mgr' Gabliela Hlavĺnová
pkonómka

karol.vala.h@mcp.sk

rabriela'hlavinovaÍamcô'šk
0905 327 811

tc NN

1( MONDEZ, s.r.o. 4d174311
Námestĺe hrdinov 380/10
o10 03 Žĺlĺna 503qc8

ng' Maftin ondíušek
<onateľ maŕinp|drusek@mondez'sk 0902 401 299

11

Pavol Kovaĺ Prc.ĺektovanie
lariadenĺ sjlnoprÚdoVej
:'ektrotechnikv 4171A1AA

M' R' štefánĺka 258717

960 01 Zvolen 505800 lng. Pavol Koval 0902 2A3 024 PD' lč VN NN \táVhV

1ĺ PÉÍRoSTAV sK s'r'o' 46)1R605
štefanov nad oravou 132

)27 44 EOTqOO Msĺ. lvana Poláčiková ELstentka @pet.osrav.sk 0908 20a 507
PD, lČ VN, NN stavby
stavby na klúč

Ĺ9 PRoEXŽilina'sŕÔ
Rajecká 17

]1o 01 ŽiIĺnä 502890 lnP. Pavol šĺro _ konäter cavolsiro{Asmail.com nqo3 ao3 ĺ2q PD' lčVN. NN stäVbv

)o SIENEB, s.r.o. 47315396
Írnavská 18

o10 08 Žilina 505S84 PaVol chaban - konateľ chabanoavol@smail.Ôm 0905 923 478 PD- lč VN. NN \.ávhv

)1 SLOVENERGY. s. r. o. 4417)OR7
M. R' Štefánika 71

o1o o1 Ž'lina Iarosĺav Jamboŕ - konater slovenerqy@slovenersv.sk 0q18 634 s1 1 PD' lČ VN' NN stavbv

22 VUJE, a.s. 31450474
okružná 5

918 64 Trnavä 500155 ns- Katar;ná sĺvákôVj sivakova@vuie.sk 090s 419 388 NN

23 BG Hoĺd'nss r ô aattnnno

Mierová 171,

821 05 Bratislavá
Koŕešpondečná ádresa: Mlieka.enská
17.821 09 BÍátĺslavä s10164

lng, Daniela Kostolániová
ekonóm

kostolaniova@;bsholdinq.com
kostoläni@ibEholdins'com

041/ 5sss88t
090448726i

{Kostolánĺová]
090356684C

PD' lČ VN' NN stavbv

)Ä REMOP s.r.o. 47q4367C
Povina 99,

J23 33 Povĺna 5075qS Marián Barčík remoosŕolasmail.com 0948 528 406 PD' lč VN' NN cráVhv

VOLTATechnolociesa s s31 ?q1 77
Mostová 2,811 02 Brätislava
Ťestská časťsteré Mésto 51 1698 lns. Robert LUdánvi udanvi@voltatechnolosies.sk 0qo5 7nq i4s PD' lČ VN' NN stavbv

26 Ev-mont, s, r. o. 4673641'1

Rakytovská ce9ta 6c,
97405 8anská gvstrĺcá s05924 lng' Jana Varáčková evmonttaevmont.sk 048/ 4Í6 4390 PD. lC VN. NN stavbv

,7 ELKOTECH, s.r.o. 3637)?1\
fiobotnícka 34,

036 01 N/|aftin so)11 á ns. Bohuslav Balko elkot€ch'srÔ@smäi j .Ôm

043/4223378
043/4224789
0905 801 054 stavbv ne kliič

28 ELMoNT ptus. sDol r ŕô 36S41486 M.M' Hodžu 23' g35 01 šahv cntl ?a
PaVol Ľachký
4nna Ľachká elmontplus@smail.com krúč

7q

ELzA _ ElektromontážnY
|ávod Bratislava a's'

'dšteoný 
závod Žilina ?1 37799q

Račiaĺska 162, 831 54 Bratislava

Korešpondenčná adresai
Hviezdoslavova 6' o10 o1 Žilinä 50126R

lng. Marián Borodáč
p. Gaidošĺková

elzaza@elza.5k, elzabá@elza'sk
qaidosikova@elza.sk

0905 605

stavbv na kľúč

1n ENERGA s.r.o. qo77a5n1

Hviezdoslavova 6,010 01 Žllina
Korešpendenčná ádresai
Bystrická cesta 5646/55B,034 01
Ružomberok

Mgr. tenka Martinkovĺčová
obchodné odd€lenie ?bChod@energaza.sk 094872A 11) stavbv na klúč

31 Este olus. s rô 36306231 972 24 Divia.ká Nôvá Vp< c2 501263
Mĺlan Hara8
Peter sucholĺ estaDlus@estaolus.eu

090s 509 163
fl4615464121 na kľúč

71 EV-mont, s...o, 46736417
Rakytovská césta 6c,
974 05 Banská Bvstrica 50s924 lng. Peter Varáček evmontaFvmÔnt šk

0905 223 871
048/4143610

GALToN s.í.o 47657243
l.M.Hurbana 333/30,
o10 01 Žilĺna nE' PavoI Duokalá galton.za@!mail.com 0914 17) 6A"



ln!. péteŕ lánlčpk _ El FfrR 4t88742S
Rorkvet 2050/100,
017 01 pôvä'(ká BV(tŕi.ä lo'1šl iáná.ekňétpŕ@!máll.ôm oqos 461 49š stävbv nä khĺč

i76Áqĺq1
orav|cká L244,

tntn7l
Marek Ml.htalĺk (ml.)

(óŕ.ň tr.'.ňáô'ň.ll.ôň

0905 537 707

Mllan Mlchtalík 5t'

0917 311 116

Marek Michtalĺl
ml.0917 311 115

oq17111 ĺ1'

MlRAcl elektŕo olus. s...o. 36404747
PodzáVoz 3008,
o22 01 Čádca 501040

Pavol cĺsárik
Pet€r clsárĺk

pavol.cisaŕlk@mlmcl'sk

oeter.cisäŕikíômĺíáci.sk
0907 832 031

0907 875 90! stavbv na krúč

REVMoNT P.levid2á. s.r.r. s3s98865
Plemysel^á 12/2647 ,

971 01 Pŕlévldzä s1o12Á ]rŽéfsŽebo
revmont@ŕevmont'sk,
szabô@revňont-sk

046/5430544,
0905 981 224 (p,

szABÔ] stävbv nä kľÚč

osMoNTplÉktŕômontá'p ! i4417491
Mládežnícka 10&
oí7 0ĺ pôvá'(ká Av(tŕi.ä s06q6c

p. samul M'loš
n Mnniká šĺbíkôvá rihikôVámôô(mônt rk

0907173538
o4214437878
oq17 q75 5q7 srávhv ná kľúč

i16nĺ'4n
sládkovičova 6,

o1o o1 Žllina 501416 MiroslaVJašurek iasurek@velowatt.sk o97a 642 742

PRoENERGs s.ŕ.o. 36693481 K surdoku 8434. 080 01 Pŕešov 509182 lán Rĺepel oroenercsĺaDroenercs.sk

0s1/4557856
0907 664 043

lo. Riélel] stavbv na kľúč

ql0VFNFRGY. s ŕô Ä!17)og7
M'R. stefánlka 71,

01o o1 

'iliná
\n?)qA

laroslav Jambor - konatef
n. RáŠtl.Iáv (ŕI{tôf (lrv.n..'vôšlôvénéŕfu (k

0918 634 S11

oqnq 637 Áq6

qTo š ŕr 36n5qqoĺ
Pŕiemyselná 100,
s6s 01 Žláŕ ned Hŕônôm \n1)nÄ no 11ldôVĺr né'ák

stozh@stozh.sk, lbezäk@stozh.sk,

0903 518 467

{p. Bezák)

0911 248 638

1t1771U\BBF elektro s'Í.o.
Radlinského 1zB
052 01 spišská Nová ves 501490 nr. Marián Škovran marian.skovran@bbfelektro.sk 0908 995 077 stavbv na klllč

KoVLER s'Í.Ó- 41q7oô9Ô
Nová 438/22,
q91 22 BÚšincE socq82 .adlslaV Kôváč _ konatpr krvlErsro@!mäil'.om oqos 680 059 stevbv na krúč
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Zmluva o dielo č. ...odb.

uzatvorená v zmysle s 536 a nas!. obchodného zákonníka

objednávateľl
adresa
právna forma

lČo:

DlČ:

tČ opĺ:
Bankové spojenie:
č. účtu:
Tel.:

e-mail:

osobv oorávnené iednať:
vo veciach zmluvných
vo veciach technických

stavebný dozor

Zhotoviteľ: EIektroenergetické montáže, s.r.o.
Pri Rajčianke 2926lto
o1o 01 Žilina

právna forma spoločnosť s ručením obmedzeným
Zapísaný v obchodnom registri okresného súdu Žilina; odd.: Sro, vl.č.:68203/L

lČo: 36 472767
DlČ: 202010051L
lČ opH: sK2o2o1oo5Ll
Bankové spojenĺe: vÚa Žilĺna a.s'
Číslo účtu: 7737359o55/O2oo
Tel. 04t/5L9 272I,2736
Fax: 04U5L92726,2790,2735
Zastúpená: lng. František Urbaník, konateľspoločnostĺ

lng. Roman Jĺlly, konateľ spoločnosti
lng. nóbert Chaloupka, konateľ spoločnosti

osobv oprávnené iednať:
vo veciach zmluvných
vo veciach obchodných

stavbyvedúci

lng. Miroslav Michalec, riaditel'
lng. Karol Krutek, vedúci, karol.krutek@eem.sk

uzatvárajú v zmysle vyššie uvedených ustanovení zákona túto zmluvu'

čl.l
Predmet zmluvy

3". Zhotovitel'sa touto zmluvou o dĺelo (d'alej len ,,Zmluva") zaväzuje vykonať dielo podľa čl. ll, tejto Zmluvy.
2. objednávateľsa zaväzuje kzaplateniu ceny diela vo výške podľa čl' ll| bod 1a za podmienok dohodnutých

touto zmluvou.
3. Účelom tejto zmluvy je úprava práv a povinností zmluvných strán pri zabezpečovaní prekládky

elektroenergetického rozvodného zariadenia podľa 5 45 zákona č. 257/2012 Z'z. o energetike a o zmene



W
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, ktorú zabezpečuje objednávatel'pre vlastníka
elektorenergetĺckého zariadenia _ Stredoslovenská Distribučná, a.s., Prĺ Rajčianke 2927/8, Žilina (d'alej len

,,ssD"). Prekládku elektroenergetického rozvodného zarĺadenia zabezpečuje objednávateľ na základe
predchádzajúceho súhlasu a dohody s SSD, a to v rozsahu ako je dohodnuté v tejto Zmluve. Zmluvné lehoty
(okrem lehoty podl'a čl. Vl. bod 1) začnú plynúť až dnom podpisu zmluvy o súhlase s vykonaním preložky
medzi investorom a SSD, a.s.

čl.ll
Charakteristika diela

L. Predmetným dĺelom, ktoré sa Zhotoviteľ zaväzuje vykonať podľa čl. l tejto zmluvy je

Dĺelo presne špecĺfikuje položkovitý rozpočet (cenová kalkulácia), ktorý tvorí prílohu k tejto zmluve

2. Miesto zhotovenia diela

3. Dielo bude zhotovené podľa projektovej dokumentácĺe

Dátum vyhotovenia PD: Spoločnosť: ...

Zod povedný projektant:

čl.llt
Cena za vykonanie diela

t. Zmluvné strany V zmysle zákona č. 78/t996 Z.z. o cenách v znení neskorších predpisov stanovili cenu za
vykonávané dielo ako cenu dohodou v nasledovnej výške pozostávajúce z nasledovných objektov:

Cena bez DPH: ............................ €
(Slovom:

2. K cene bude dopočítaná DPH v zmysle platných predpisov v čase dodania predmetu zmluvy.

3. Dodávka dĺela podl'a tejto zmluvy je zatriedená do sekcie F štatistickej klasifĺkácĺe produktov podľa čĺnností
(cPA) a patrído kódu 43 Nariadenĺa komisie EU č' L2o9l2o14.

4' Cena diela je určená na základe položkovitého rozpočtu vypracovaného zástupcom zhotovĺteľa, podľa

projektovej dokumentácie dodanej objednávatelbm a obhlĺadky stavby na tvare miesta. Položkový
rozpočet (cenová kalkulácia) vypracovaný zhotoviteľom tvorí prílohu k tejto zmluve. Prípadná zmena ceny
bude riešená písomným dodatkom k tejto zmluve.

5. Zhotovĺtel'sĺ vyhradzuje právo na jednostrannú úpravu ceny Diela a/alebo jeho relevantnej časti:
- ak sa pri vyhotovení diela objaví potreba čĺnností neobsiahnutých v pôvodnej kaĺkuláciĺ, pričom

tieto činnosti neboli predvídateľné v čase uzavretĺa zmluvy.
_ v prípade, že sa dielo alebo jeho časť realĺzuje v kalendárnom roku/rokoch

nasledujúcom/nasledujúcich po kalendárnom roku v ktorom bola cenová ponuka
akceptovaná, o kumulatívnu mieru ĺnflácie zverejnenú štatistick'7m úradom sR za roky
predchádzajúce roku realizácĺe (a to od roku podpisu zmluvy do roku bezprostredne
predchádzajúcemu roku realizácie diela alebo jeho časti, a to za každý kalendárny rok samostatne)
navýšenÚ o jeden percentuálny bod za každý zohľadnený kalendárny rok samostatne'

V prípade požiadavky objednávatelä na vykonanie diela odchýlne oproti zadávacím podmienkam

alebo nemožnosti jeho vykonania v súlade s nimi, bude dohodou zmluvných strán (dodatkom

k zmluve) náležíte upravený aj rozsah diela a jeho cena. V prípade, že k dohode nedôjde,
zhotovitel' nie je povinný s vykonávaním diela začať a ak s jeho vykonávaním začal, nie je povinný

vjeho vykonávaní pokračovať a to až do dosiahnutia dohody (podpisu dodatku),

čl.lv
Dodanie diela

1. Zhotovitel' sa zaväzuje za podmienok daných touto zmluvou zrealizovať dielo uvedené v bode 1, Čl.lt tejto
zmluvy, v termínoch:

Odovzdanie a prevzatie staveniska :

(za podmienky predloženia všetkých dokumentov uvedených v č|. Vl. bod 2 Zmluvy)

2



-

_ začiatok realizácle stavby:
(za podmienky odovzdanĺa staveniska a úhrady zálohy)

Ukončenie realizácle stavby:
(v závislosti od skutočného začĺatku realĺzácie diela a vypnutia dotknutej častĺ siete a dodávok materiálu).
V prípade nesplnenia dohodnutých podmĺenok včas, sa uvedené termíny posúvajú v závislosti od
skutočného dňa, v ktorom bolĺ podmienky splnené

2' Zmluvné strany sa dohodli, že v k zmene termínu ukončenia stavby môže dôjsť v prípade neprĺaznivých
klĺmatických podmienok, neumožňujúcich použiť technológie potrebné k zhotoveniu dĺela. Prípadná zmena
termínu ukončenia stavby bude riešená dodatkom k tejto zmluve.

3. o odovzdaní a prevzatí dĺela bude vyhotovený ,,Zápis o prevzatí a odovzdaní diela", podpísaný oboma
zmluvnými stranami.

čl. v
Fakturačné a platobné podmienky.

L objednávatel'sa zaväzuje kzaplateniu ceny diela vo výške podľa čl. lll bod 1a za podmĺenok dohodnutých
touto zmluvou.

2. Cenu za vykonanie diela zaplatí objednávatel' na základe zálohovej faktúry, čiastkových mesačných faktúr
a konečnej faktúry vystavených Zhotovitelbm s lehotou splatnosti dohodnutou v bodoch 3., 4.a 5. tejto
zmluvy. Faktúry budÚ uhradené bezhotovostným prevodom z účtu objednávateľa v prospech účtu
Zhotovĺtel'a na základe príkazu objednávatel'a. Faktúry - daňové doklady musia obsahovať všetky
náležitosti podľa 5 74 zák. č. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov a číslo
objednávky objednávatel'a, v opačnom prípade je objednávatel'oprávnený vrátiť vystavené faktúry späť
Zhotovĺteľovi s tým, že lehota splatnostĺ začne plynúť až dňom doručenia opraveného daňového dokladu
v súlade s touto zmluvou.

3. Dohodnutý spôsob fakturácĺe:
a) Zhotovitel'do 7 dní od podpísania tejto zmluvy oboma zmluvnými stranami vystaví zálohovú faktÚru vo
výške 100 %oz celkovej ceny diela bez DPH v aktuálnej sadzbe, t.j. vo výške:

€
zálohová faktúra je splatná do 5 dní odo dňa jej vystavenia,

k prijatej zálohe sa Zhotovĺtel'zaväzuje vystaviť faktúru v súlade s platným zákonom o DPH.
b) Počas realizácie diela Zhotovĺteľ vystaví čiastkové mesačné faktúry vo výške odsúhlasených

Zĺsťovacích protokolov o vykonaných stavebných prácach. Splatnosť čiastkových faktúr je 14 dní odo
dňa ich vystavenia. Zaplatená záloha bude odpočítavaná v čiastkových faktúrach, vo výške
zodpovedajúcej maximálne čĺastke fakturovanej v tejto čiastkovej faktúre. Zvyšná časť zálohy, ktorá
nebola odpočítaná v čiastkových faktúrach, bude vysporiadaná jednorázovo v konečnej faktúre' Dňom
dodanĺa pre účely DPH je posledný pracovný deň mesiaca, za ktorý sa čĺastková faktúra vystavuje.

c) V mesĺaci, v ktorom je dielo ukončené Zhotovitel' vystaví konečnú faktúru na zvyšnú cenu diela.
Splatnosť konečnej faktúry je 14 dní odo dňa jej vystavenia. Ak zaplatená záloha nebola vysporiadaná
v čiastkových faktúrach, bude nevysporiadaný rozdiel zálohy zúčtovaný v konečnej faktúre. Dňom
dodanĺa pre konečnú faktúru je pre účely DPH deň podpísania Zĺsťovacieho protokolu.

d) Podkladom pre Vystavenie mesačných čĺastko{ch faktúr je ,,Zisťovací protokol o vykonaných
stavebných prácach" v príslušnom mesiaci, vyhotovený Zhotoviteľom a schválený podpisom
objednávatel'a najneskôr v posledný pracovný deň v príslušnom mesiaci. Čĺastkové faktúry budú
vyhotovené najneskôr do 14 dní od podpísania týchto protokolov. Dňom dodania je pre účely DPH deň
podpísania Zisťovacieho protokolu oboma zmluvnými stranamĺ.

4. Podkladom pre Vystavenie konečnej faktúry je ,,Zisťovací protokol o vykonaných stavebných prácach".
Konečná faktúra bude vyhotovená až po podpísaní ,,Zápisu o prevzatí a odovzdaní dĺela", ktorého
neoddelitel'nou súčasťou sú prílohy v zmysle čl. Vll bodu 5. Konečná faktúra bude vyhotovená najneskôr do
L4 dníod podpísania tohto zápĺsu. Dňom dodania je pre účely DPH deň podpísania Zisťovacieho protokolu.

5. V prípade, že dôjde k zrušenĺu alebo k odstúpeniu od tejto zmluvy z dôvodov na strane objednávatel'a,
vystaví Zhotovitel'za rozpracované dielo ku dňu zrušenia alebo odstúpenĺa faktúru vo výške dosiahnutých
nákladov. Vo faktúre bude odpočítaná celá zaplatená, nevysporiadaná záloha. Vzniknutý nedoplatok alebo
preplatok sa zaväzuje povinná strana uhradiť v uvedenej výške. Splatnosť faktúry je 14 dní odo dňa jej
vystavenia.

6. Vlastníkom diela je počas celej doby vykonávania diela Zhotovitel'. Vlastnícke právo k predmetu diela
prechádza na objednávateľa dňom uhradenĺa konečnej faktúry.

7 ' Prípadná zmena ceny bude na podklade rozborov vypracovaných Zhotovĺtelbm a odsúhlasených
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objednávatelbm zohľadňovať preukázateľný vplyv zmĺen ekonomických podmienok prípadne iných
nepredvídatel'ných podmĺenok ku ktorým dôjde po dátume podpisu zmluvy'

8. Zhotovĺtel' bez zbytočného odkladu písomne oznámi Objednávatelbvi nevyhnutnosť prekročenia pôvodne
dohodnutej sumy a uŕšku požadovaného zvýšenia ceny, ked'sa ukáže, že prekročenie ceny je nevyhnutné
pre zhotovenie diela. Toto doloží dokumentmi a novou kalkuláciou formou dodatku ku pôvodnej Zmluve o

dĺelo.

Čl. vl
odovzdanie a pľevzatie staveniska

1. objednávatel' sa zaväzuje v zmysle 5 5, ods. L-5 vyhlášky MPSVR sR č. I47lz0I3 Z. z. odovzdať stavenisko
Zhotoviteľovĺ v dohodnutom termíne do písomnou formou, ,,7ápisom o odovzdaní
stavenĺska". Pri nedodržanítermínu odovzdania staveniska sa primerane posunie termín ukončenĺa diela.

2. objednávateľ zabezpečí pri odovzdaní staveniska:
pre Zhotoviteľa 3x realizačnú projektovú dokumentáciu potrebnú k zhotoveniu diela odsúhlasenú
príslušnýmĺ úradmi, Technickou inšpekcĺou

- vytýčenie podzemných inžinierskych sietí na základe vyjadrení dotknutých správcov sietí, vstupy na
pozemky dotknuté realizáciou predmetu zmluvy a uýsledok zapíše do stavebného denníka,
predloženie právoplatného stavebného povolenia,

- predloženĺe Zmluvy o súhlase na vykonanie preložky elektroenerg. zariadenia so SSED, a.s., (preložka),
_ vytýčenie hlavných smerových a ýškotnich bodov stavby a geodetické zameranie trasy,
_ doklad ozverejnení Zmluvy postupom podľa zákona č' 2L7l2o0o 7.z. o slobodnom prístupe k

informácĺám (zákon o slobode ĺnformácií) v znení neskorších predpisov v prípade že Zmluva je povinne
zverejňovanou zmluvou.

3' objednávatel' zodpovedá za prípadne škody vzniknuté na stavenisku poškodením, alebo ohrozením
podzemných inžinĺerskych zariadení, ak tĺeto nebolĺ správne Vytýčené, alebo neboli obsiahnuté
v projektovej dokumentácii.

4. objednávatel'vyzve písomne Zhotovitela k prevzatiu staveniska minimálne 7 dnívopred.
5. objednávatel'zabezpečí počas všetkých prác pri vykonávaní diela na svoje náklady stavebný dozor.
6. Zhotovĺteľ je povinný odovzdané vytýčené plynové vedenie, ĺnžinierske siete a hranice pozemku udržĺavať

a kontrolovať tak, aby nedošlo počas čĺnnostĺ zhotovĺteľa k porušenĺu podzemného plynového vedenia
a inžĺnierskych sietí a prácam na susedných pozemkoch. Zhotoviteľ vykoná práce súvisiace s realizáciou
predmetu zmluvy v súlade s jestvujúcim plynouým vedením , podľa platnej STN.

čl. vll
Odovzdanie a prevzatie diela

L. Pri odovzdávaní a preberaní predmetného diela, sa zmluvné strany budú riadiť príslušnými ustanoveniami
obchodného zákonníka. Zmluvné strany sa dohodli, že o odovzdaní predmetného diela sa spíše ,,Zápis
o prevzatí a odovzdaní diela", ktorý odsúhlasia a podpíšu obe strany. Ku odovzdanĺu stavby /diela/
zhotovitel' je povinný prizvať kompetentného zástupcu SSD, a.s. Žilina - vlastníka VN a NN vedenia, ktorý
zmluvne zaviazal objednávateľa, že jediným možným zhotovĺtelbm dĺela je Elektroenergetické montáže,
s.r.o. Žilĺna. Bez súhlasu SSD, a's. Žĺlĺna v Zápise o odovzdaní a prevzatí stavby nie je možné vykonané dielo
odovzdať.

2. V prípade, že Zhotovitel'pripraví dielo na odovzdanĺe pred dohodnutým termínom splnenia, objednávatel'
dielo alebo jeho dohodnutú časť podl'a podmienok tejto zmluvy prevezme aj v skoršom termíne v zmysle čl.

Vll bodu 1.

3' Zhotovitel'oznámi do 10 dní pred ukončením diela písomne objednávatelbvi, kedy bude dielo pripravené
na odovzdanie. objednávatel' podl'a tohto oznámenĺa sa zaväzuje do 10 dní dohodnúť so Zhotovitelbm
termín odovzdania diela.

4. Za prevzaté bude považované dielo dňom podpisu ,,Zápisu o prevzatí a odovzdaní diela" oboma zmluvnými
stranami a vlastníkom VN a NN vedenia. Zápis vystaví Zhotovitel'vsúčinnosti s objednávatelbm.

5. Zhotovĺteľ je povinný k Zápĺsu o odovzdanía prevzatídiela doložiť tieto prílohy:
o prvú úradnú skúšku na vyhradené technĺcké zariadenia skupiny A (Technická inšpekcia, a.s')

a protokol o prvej úradnej skúške,
o geodetické zameranie v zmysle čl. Xll bodu 3,

o dokumentáciu skutočného vyhotovenia diela v tužke'
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čl. vlll
Spolupôsobenie objednávateľa

1,' Stavebný dozor vykonáva na stavbe objednávatel] ktorý sleduje či sa práce vykonávajú podľa projektovej

dokumentácie, podl'a dohodnutých podmienok, technických noľíem, právnych predpisov a v súlade
s rozhodnutĺami verejnoprávnych orgánov' Na nedostatky zĺstené v priebehu prác upozorňuje zápisom do
stavebného denníka.

2. objednávatel'si vyhradzuje právo zmien počas realizácie stavebných prác. Zhotovitel' má právo na úhradu
takto vzniknutých nákladov.

3. Vypínanĺe elektrických zariadení, ku ktorým dôjde v súvislosti s výkonom predmetu dĺela zabezpečí
Zhotoviteľv spolupráci s objednávatelbm. Náklady s tým spojené hradí Zhotoviteľ/objednávateľ.

4. Zhotoviteľ vspolupráci sobjednávateľom zabezpečí prvú úradnú skúšku na vyhradené technické
zariadenia skupiny A (Technĺcká inšpekcia, a.s.). Náklady s tým spojené hradí zhotovitel7objednávateľ.

čl.lx
Stavebný denník

L Zhotovĺteľ je povinný viesť odo dňa prevzatia staveniska stavebný denník, do ktorého sa budú zapisovať
všetky skutočnosti podstatné pre naplnenie tejto zmluvy, najmä údaje o časovom postupe prác a ich akostĺ,
zdôvodnenie odchýlok vykonávaných prác od projektovej dokumentácie.

2. Zhotovitel' je povinný v zmysle 5 3 odst 4 Vyhlášky MPSVR sR č' I47 /2013 Z' z. na začiatku pracovnej zmeny
vykonať poučenie zamestnancov o rizikách a nebezpečenstvách na danú prácu so zápisom do Stavebného
denníka.

3. objednávatel' je povĺnný kontrolovať obsah denníka a k zápisom pripájať svoje stanoviská.
4' V priebehu pracovného času musí byť denník na stavbe trvale prístupný. Povinnosť viesť stavebný denník

končí odovzdaním a prevzatím diela.
5' Denné záznamy čĺtatel'ne zapisuje a podpisuje Zhotovitel'zásadne vten deň, ked'sa práce vykonali, alebo

ked'nastali okolnosti, ktoré sú predmetom zápisu'
6. Ak objednávatel' nesúhlasí s vykonaným záznamom Zhotovitel'a má právo sa vyjadriť do 5 - tĺch

pracovných dnĹ ĺnak sa predpokladá, že so záznamom súhlasí.

Čl. x
Zakľývanie prác

t. Zhotovitel' je povinný 3 pracovné dnĺ vopred vyzvaťtelefonicky objednávateľa a vlastníka VN a NN siete t.j.

SSD, a.s' na prekontrolovanie prác, ktoré budÚ zakryté v dalšom pracovnom postupe, alebo sa stanú
neprístupnýmĺ, čo taktiež zapíše do stavebného denníka. Výsledok kontroly diela zapíše objednávatel' do
stavebného denníka.

čl. xl
Náhrada nárokov tretích osôb

1. Náhradu nárokov tretích osôb, ktorých vznik bol vynútený stavebnomontážnymĺ prácami podľa Zmluvy
vysporiada objednávatel'. objednávatel' je povinný vysporĺadať na vlastné náklady všetky nároky tretích
strán, ktoré sa týkajú zhotovenia diela, objednávatel' tiež zabezpečí na vlastné náklady v prospech SSD

majetkoprávne vysporiadanie umiestnenia prekladaných energetických zarĺadení ssD na cudzích
pozemkoch. Akékolvek nároky tretích osôb ktoré budú uplatnené voči Zhotoviteľovi z dôvodu
majetkoprávneho vysporiadania odškodní (zabezpečí) objednávatel'na vlastné náklady.

čl. xll
ostatné zmluvné podmienky

L Prebytočná zemina z výkopových prác bude uskladnená podl'a pokynov objednávatel'a a na náklady
objednávatel'a. Náklady s tým spoiené hradí objednávatel'.

2' Zhotovĺtel' a objednávatel' sa zaväzuje naložĺť so vzniknutým odpadom, ktorý vznikne pri realizácĺi diela
podl'a zákona 79/20L5 Z.z. oodpadoch a ozmene a doplnení niektorých zákonov vznení neskorších
predpisov. Zmluvné strany sa zaväzujú naĺožiť so vzniknutým nebezpečným ako aj ostatným odpadom,
ktorý vznikne pri demontáži zariadení vo vlastníctve objednáVatel'a diela podlä dohody, ktorá bude
podpísaná pri odovzdaní staveniska. Súčasne sa dohodnú ako bude naložené s demontovaným
materĺálom, ktorý je kategorizovaný ako druhotná surovina (železo, farebné kovy,...). Náklady s tým
spojené hradí objednávatel'.

3. Porealĺzačné geodetické zameranie zhotoveného diela vykoná zhotoviteľ/objednávateľ. Geodetické
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zameranie celej stavby je potrebné urobiťtak, aby poloha preložky bola zameraná vsúradnicovom systéme
SJTSK avtriede presnostĺ 3. Zameranie musí obsahovať príslušné zamerania elektrického zarĺadenia
a podkladovej vektorovej účelovej mapy pre jednoznačnú identifĺkáciu polohy elektrického zariadenia
v teréne' Zameranie je potrebné spracovať vo vektorovom formáte *.DGN, ktorý je načítateľný v grafĺckom
editore Microstation PC a rĺýpis súradníc v textovom súbore *.TXT'

Ó. xlll
Zodpovednosť za vadn záruka

7. Zhotovitel' zodpovedá za kvalitu vykonaných prác podľa tejto zmluvy odo dňa odovzdania ukončeného
diela objednávateľovi. Zhotovitel' zodpovedá za vady, ktoré dĺeĺo má v čase jeho odovzdanĺa
objednávateľovi alebo ktoré sa vyskytnú na diele počas záručnej doby.

z' Pokiaľ sa počas záručnej doby vyskytne vada na dĺele, objednávatel' je povinný písomne u Zhotoviteľa
uplatniť jej rekĺamáciu bez zbytočného odk|adu. V reklamácií musí byť vada popísaná. Ak Zhotovĺtel' uzná
vadu ako oprávnenú, zaväzuje sa začať s jej odstránením bez zbytočného odk|adu.

3. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že na preložku ktorú vykonal v zmysle tejto zmluvy poskytne záruku v trvaní 3 rokov
na práce a 2 rokov na materiál. Záručná doba začína plynúť odo dňa odovzdania - ukončenia preberacieho
konania diela - prekládky objednávatelbvi, podl'a čl. lV. tejto zmluvy. Zhotoviteľ sa zaväzuje odstránĺť
závady na diele, ktoré vzniknú počas poskytnutej záruky zviny Zhotoviteľa, najneskôr do 74 dní od dňa
písomného oznámenia vzniku záručnej vady objednávatelbm, pokiaľ objednávatel' neurčí iný termín,
odstránenia vady, ktorý nebude kratší ako 1.4 dní od oznámenia vady. Pokiaľ záručná vada neumožňuje
prevádzku prekladaného energetického zariadenia, je objednávatel' oprávnený túto vadu odstrániť
okamžite po jej zĺstení a oprávnené náklady s tým spojené vyfakturovať Zhotoviteľovi. Zhotovĺteľ je
povinný túto faktúru uhradiť do 14 dní od jej doručenia. Zhotovĺteľje povĺnný uhradiť objednávateľovĺ aj
všetky d'alšie zdôvodnené náklady spojené so záručnými vadami.

čl.xlv
Bezpečnosť a ochrana zdravia pri práci (BozP)

1' objednávatel'oboznámĺ zamestnancov Zhotoviteľa s podmĺenkami na stavbe alebo spoločnom pracovisku
preukázateľným spôsobom, čo písomne uvedie v zápise a stavebnom denníku.

2' Zhotoviteľ vplnom rozsahu zodpovedá vzmysle Zákona č.314/2oot Z.z. vznení neskorších predpisov
a Vyhl. MV sR č.94/2004 za požiarnu ochranu diela a bezpečnosť pri prácĺ a bezpečnosť technických
zariadení pri realizácii stavebných prác vsúlade sustanoveniami vyhlášky MPSVR sR č. t47/2oI3 Z. z
azákona č' t24/2006 Z' z. obezpečnosti aochrane zdravĺa pri práci vznení neskorších predpĺsov.
Zhotovĺteľ je povinný vykonať školenĺe a zaučenie svojich pracovníkov v zmysle vyhlášky MP5VR SR č.
!47l20I3 Z. z, zákona č' 124/2006 Z. z. obezpečnosti aochrane zdravia pri práci vznení neskorších
predpisov a d'alších právnych predpĺsov na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a požiarnej
ochrany ako i preverovať ich znalosti a sústavne zabezpečovať kontrolu dodržĺavanĺa týchto predpisov.
Podľa 55 citovanej vyhlášky, konkrétne záväzky a povinnosti pracovníkov Zhotovitel'a v oblasti BoZP a Po
budúvyšpecifĺkovanévzápĺseoodovzdaníaprevzatístaveniska.Podľa55,ods. 1'-5a59vyhláškyMPSVR
sR č. t47/2013 Z. z'. sa Zhotoviteľ zaväzuje odovzdať objednávatelbvi ku dňu začatia prác platný doklad
o vykonanom školení svojich pracovníkov z predpĺsov B)ZP a Po, ako aj doklady o ich odbornej zdravotnej
spôsobilosti k výkonu činnosti podl'a tejto zmluvy' Podľa 59, a Prílohy č'1 citovanej vyhlášky a NV SR č.
396/06 Z.z. a NV sR č. 395/2006 Z.z. sa Zhotovĺteľ zväzuje vybaviť svojich pracovníkov zodpovedajúcimĺ
osobnými ochrannými pomôckami. Zvlášť sa upozorňuje Zhotoviteľ na povinnosí aby všetcĺ jeho
pracovníci na stavenisku nosiĺi neustále ochranné pomôcky. V záujme bezpečnosti o ochrany zdravia pri
práci je Zhotovitel' (jeho zamestnanci) povĺnný:
_ dodržĺavať právne predpisy na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a ostatné právne

predpisy a pokyny na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci,
_ dodržiavať zásady bezpečného správanĺa sa na stavenisku,
- dodržiavať určené pracovné postupy, s ktorými boli riadne oboznámení,
- nepoužívať alkoholické nápoje a neužívať iné omamné prostriedky V pracovnom čase a nenastupovať

pod ich vplyvom do práce,
- dodržiavať určený zákaz fajčenia na stavbe,
_ oznämovať zástupcovĺ objednávateľa resp' svojmu nadriadenému nedostatky a závady, ktoré by mohli

ohroziť bezpečnosť alebo zdravie pri práci a podľa svojich možností zúčastňovať sa na ich
odstraňovaní,

- konať tak, aby svojou činnosťou neohrozoval ostatných účastníkov na stavbe. Zhotovitel'zodpovedá za
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čistotou a poriadok na stavenisku. Zhotoviteľ odstráni na vlastné náklady odpady, ktoré sú rnýsledkom
jeho stavebnej činnosti ako aj ním zavĺnené znečĺstenie verejnej komunikácie. V prípade, že Zhotoviteľ
túto svoju povinnosť poruší, zabezpečí splnenie tejto povinnosti objednávatel' na náklady Zhotovitel'a
a odpočíta mu čiastku vo výške nákladov z fakturácie. Zhotovitel' vykoná také opatrenia, ktorýmĺ
zabráni výjazdu znečistených vozidĺel na verejné komunikácie počas celej doby plnenia predmetu
zmluvy.

3. objednávatel' si vyhradzuje právo vykonávať počas doby plnenĺa predmetu zmluvy fyzickú kontroĺu
dodržiavania bezpečnosti zdravia a ochrany pri práci a požiarnej ochrany Zhotovitelbm'

4' Zhotoviteľv zmysle rozsahu predmetu zmluvy a počas doby jej plnenia zodpovedá za kompletné vybavenĺe
a používanie osobných ochranných pracovných prostriedkov svojimi pracovníkmĺ v zmysle Nariadenia vlády
Slovenskej republiky o podmienkach poskytovania osobných ochranných pracovných prostriedkov č.
395 /2006 7.z v znení neskorších pred pisov'

5. Zhotovĺteľje povinný dodržiavať predpisy na ochranu životného prostredia.
6. Ak konanĺe Zhotovĺtel'a má za následok porušenie predpĺsov v oblasti bezpečnostĺ a ochrany zdravia pri

práci (BOZP), požĺarnej ochrany (Po) a životného prostredia a tieto porušenia budú mať za následok
uloženie pokuty objednávatelbvĺ zo strany orgánov verejnej alebo štátnej správy podľa príslušných
právnych predpisov, odškodní Zhotovitel'objednávatel'a v ceĺej uýške zaplatenej pokuty.

7. opakované nedostatky na úseku B1ZP a Po sa považujú za podstatné porušenie tejto zmĺuvy. Zhotovitel'
bude v prípade nehody alebo pracovného úrazu postupovať v súlade so všeobecne záväznými predpismi a
zákonmĺ' Zároveň okamžite upovedomí objednávateľa na stavenisku o pracovných úrazoch, o škodách na
vybavenía strojoch na stavenisku, o škodách na žĺvotnom prostredí, o požiaroch.

čl. xv
Vyššia moc

t. Zmluvné strany nie sú zodpovedné za nesplnenia svojich záväzkov, ktonich príčinou bola vyššia moc, pokial'
zmluvná strana s vynaložením všetkej starostlĺvosti vznĺku vyššej mocĺ nemohla zabrániť.

2. Vyššou mocou sa pre účely tejto zmluvy rozumie: štrajk, epĺdémĺa, živelné pohromy, mobilizácĺa, vojny,
povstanĺe, teroristĺcké akcie a pod.' Zmluvná strana zasiahnutá udalosťou Vyššej moci je povĺnná
neodkladne oznámiť túto skutočnosť druhej zmluvnej strane.

čl. xvl
Záverečné ustanovenia

1. Zmluvné strany sa vzájomne dohodli, že všetky spory, ktoré vznĺknú v súvislosti s plnením zmluvy budú
riešiť dohodou, ak vzájomná dohoda nebude možná, o spore rozhodne súd príslušný podl'a miesta
odporcu.

2. Zhotovĺtel' a objednávatel' sa zaväzujú neoznamovať bez predchádzajúceho písomného súhlasu druhej
zmluvnej strany tretím stranám akékolvek skutočnosti, ktoré sa vyskytnú pri zhotovovaní diela.

3. Zmluvné strany sú oprávnené od zmluvy písomne odstúpĺť vprípade porušenia zmluvných povinností
s tým, že odstúpenie je účinné ku koncu kalendárneho mesiaca nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bolo
písomné odstúpenie od zmluvy oznámené druhej zmluvnej strane.

4' Zmluva môže byť zmenená len formou písomného dodatku. Po predĺožení návrhu dodatku zmluvnou
stranou je druhá zmluvná strana povĺnná najneskôr do 5 dní od jeho doručenia oznámiť svoje stanovisko.

5. Dodávateľ (resp. podl'a typu zmluvy upraviť/zmeniť podl'a potreby _ napr. poskytovatel', zhotovitel'...)
prehlasuje a svojím podpisom potvrdzuje pravdivosť poskytnutých osobných údajov. DodáVatel'prehlasuje
a svojĺm podpĺsom potvrdzuje, že mu bolĺpodľa čl. ].3 Narĺadenia Európskeho parlamentu a Rady (rÚ)
20L6/679z27. apríla 2016 o ochrane fyzických osôb prispracúvaníosobných údajov a o vol'nom pohybe
takýchto údajov (d'alej len ''nariadenie") poskytnuté informácĺe o spracúvaní oÚ' zároveň je ĺnformovaný,
že osobné údaje uvedené v zmluve/objednávke bude objednávatel' (resp. podlä typu zmluvy
upraviť/zmeniť podl'a potreby) spracúvať na vnútorné administratívne účely, na účely obchodnej
komunikácie, vedenia účtovníctva a evĺdencie pošty a správy regĺstratúry. lnformácie o spracúvaní oÚ
podl'a čl. ].3 nariadenia sú zároveň dostupné na webovom sídle objednávatel'a www.eem.sk, v časti
ochrana osobných údajov.

6. Ďalšie skutočnosti a podmĺenky výslovne neuvedené v zmluve sa riadĺa primerane ustanoveniami
obchodného zákonníka v platnom znení a ostatnými právnymĺ predpismi a normami platnýmĺ v SR.

7. Táto zmluva je vyhotovená vštyroch vyhotovenĺach, z ktorých každá zo zmluvných strán obdrží po dve
vyhotovenia.

8' Táto zmluva nadobúda platnosť a účinnosť jej podpisom oboma zmluvnými stranamĺ; v prípade povinne

7
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zverejňovanej zmluvy jej účinnosť nastáva v zmysle znenia š 47a občianskeho zákonníka dňomnasledujúcim po dnĺ jej zverejnenia postupom podľa zákona č.27t/2ooo Z. z. o slobodnom prístupe
k informáciám, v znení neskorších predpisov'

Zmluvné strany prehlasujú, že sitúto zmluvu o dielo prečítali
a porozumelĺjej na znak čoho ju vlastnoručne podpisujú.

dňa: v Žilĺne dňa: .....'....'.'..

Zhotoviteľ:objednávateľ:

lng. Miroslav Mĺchalec
riaditeľ
Elektroenergetické montáže, s.r.o.

I



Dodatok č. 1
k Zmluve č' '............. o súhlase

na vykonanie pľeloŽky elektroenergetického ľozvodného zariadenia
uzatvorenej dňa

podl'a $ 269 ods' 2 zákana č. 513/1991 Zb. obchodný zákonník v znení neskorŠích predpisov
avsÚlades$45zákonač'25112016Z.z.oenergetikeaozmeneadoplneníniektorýchzákonov

(d'alej len ,,Dodatok č' 1")

Zmluvné stľany

1. Vlastník elektroeneľgetického zaľiadenia:
Názov a sídlo: Stľedoslovenská distľibučná, a.s.

Pľi Rajčianke 2927!8, o1o 47 Žilzna
V mene ktorej koná: lng' Milan Miškáľ, ľiaditel'divízie energetické aktíva
Bankové spojenie: VI.JB a.s., Zilina
Číslo Účtu: 214355055í/0200
lČo: 36 44215.|
lČ opH: sK2o22187453
IBAN: SK44 0200 0000 0021 4355 0551
Zapísaná v: obchodnom registri okresného sÚdu Žilina, oddiel: Sa, vloŽka číslo: 1a514lL
(d'alej len,,Vlastník")

2. Ziadatel' o preloženie elektroenergetického zaľiadenia:'
Názov a sídlo:
Bankové spojenie:
Čís|o Účtu:
lČo:
lČ opH:
zastúpený:
oprávnená osoba vo veciach zmluvných:
oprávnená osoba vo veciach technických:
(d'alej len n,Ziadatel"')

(VIastník a Žiadatel'd'alej spoločne ten ,,ZmIuvné strany")'

Pľeambula

1. Zmluvné strany uzatvorili dňa zmluvu o sÚhlase na vykonanie preloŽky
etektroenei'getického rozvodného zariadenia, Č' Vlasinĺka: ...........'.., čĺslo Žiadatel'a: '.'......'..' (d'alej
len'Zmluva").

2' Zmluvné strany sa v sÚ|ade s čl. Vl ods' 'ĺ Zmluvy a vzhl'adom na kumulatívne splnenie
nasledovných podmienok stanovených Zmluvou: a) predloŽenie platnej projektovej dokumentácie
PreloŽky zo strany Žiadatel'a
b) podpis Záverečného prerokovania a odsúhlasenia'projektovej dokumentácie PreloŽky
c) oznámenie skutoČnej výŠky nákladov na vykonanie PreloŽky Žiadatel'oviVlastníkom
dohodli na uzatvorení tohto Dodatku Č. 1.

článok l.
Náklady na vykonanie Pľeložky

1. Skutočná výška nákladov na vykonanie PreloŽky bola Vlastníkom vyčíslená na základe
predloŽenej platnej projektovej dokumentácie PreloŽky odsÚhlasenej obidvoma Zmluvnými
stranami predstavuje sumu '.......' EUR bez DPH' Zmluvné strany stouto výŠkou
nákladov sÚhlasia.



Clánok ll.
Termín vykonania Pľeložky

Zmluvné strany sa dohodli, Že Preložka bude zrealizovaná za podmienok a spÔsobom stanoveným
stavebným povolením a v sÚlade s PD lČ PreloŽky, technickým návrhom a so Zmluvou o sÚhlasena vykonanie preloŽky elektroenergetického rozvodného zariadenie v termíne do

Clánok lll.
Technický a stavebný dozor

1' Technický dozor pri realizacii PreloŽky vykonáva:
na strane Vlastnĺka: '.'..... (vykonáva zamestnanec Projektového manaŽmentu)
na strane Dodávate|'a:
Stavebný dozor pri realizácli PreloŽky vykonáva: ........ '..(odborne spÔsobilá osoba v zmysle
zákona)

2. Zmenu stavebného dozoru aĺebo technickeho dozoru je Žiaoatel' povinný písomne oznámit'
VlastnÍkovi najneskÔr do 3 dníodo dňa, kedy uvedenázmena nastala.

3. Stavebný dozor je povinný zabezpečit' Žiadatel' bud' sám a|ebo prostredníctvom Dodávate|'a'
Stavebný dozor musí spiňat' poŽiadavky $ 46 zákona č' 5011976 Z'z. o Územnom plánovaní
a stavebnom poriadku (stavebný zákon) v znení neskorŠích predpisov. Pre stavebný dozor sa
vyŽaduje Špecialĺzácia pre lnŽinierske stavby _ energeticke a ine líniové stavby. osvedčenie
(kÓpia) o vykonanÍ odbornej skÚšky tvorĺ prÍlohu tohto Dodatku č. .l.

4. Ziadatel'poveril zabezpečením PreloŽky, t. j. vybudovaním PreloŽky prostredníctvom Dodávatel'a
na vykonanie PreloŽky na základe samostatnej zmluvy o dielo, spoločnost':
ktorá je oprávnená uzatvorit' zmluvu o dielo s Dodávatel'om na vykonanie preloŽky. Práva
a povinnosti v zmysle Zmluvy o sÚhlase s vykonaním preloŽky ostávajú nemenné a za icÁ plnenie
zod poved á ZiadaÍel' počas ce lej d o by r ealizácie pre loŽ ky.

Článok lV
Finančná zábezpeka na splnenie povinnosti zozmluvy

'1. Zmluvné strany sa v tejto sÚvislosti dohodlĺ, že Žiadatel' zloží peňaŽné prostriedky vo výške
na Účet Vlastníka: IBAN: sK44 0200 0000 0021 4355 0551, vedený vo VUB a. s. V

lehote najneskÔr do 7 kalendárnych dní od podpisu tohto Dodatku č. 1 obidvoma Zmluvnými
stranami s pouŽitím VS: ........'... ... (d'aĺej aj ako,,finančná zábezpeka").

2. ZloŽenie finančnej zábezpeky zo strany Žiadatel'a je podmienkou na odovzdanĺe staveniska
Vlastn íkom Žiadatel'ovi.

3. Tieto finančné prostriedky Žiadatel'zloŽí Vlastníkovi ako finančnÚ zábezpeku na majetkovoprávne
vysporĺadanie (d'alej ,'MPV a lČ") vzt'ahov k pozemkom, na ktorých bude umiestnene ERZ
Vlastníka a ĺnŽiniersku činnost'súvisiacu s MPV'

4' Zmluvné strany sa dohodli, že Žiadatel' preukáŽe vykonanie MPV a lČ ku vŠetkým dotknutým
pozemkom Vlastníkovi listami vlastnĺctva, zmĺuvami o zriadení vecného bremena, dohodamĺ
o poskytnutí primeranejjednorazovej náhrady, príp. prehlásenÍm vlastníkov pozemkov o vzdanĺ sa
nárokov vyplývajÚcich im zo zriadenia vecného bremena v prospech Vlastníka. Žiadatel' sa
zaväzuje, Že MPV a lČ v prospech Vlastníka ukončí v lehote najneskÔr do jedneho roka odo dňa
prevzatia (ukončenia preberacieho konania) PreloŽky Vlastníkom.

5. Po splnení podmienky uvedenej v ods. 4 tohto článku Dodatku č. 1 bude fĺnančná zábezpeka
prevedená Vlastníkom na Účet Žiadatel'a IBAN: vedený V

.....'... V lehote do 30 kalendárnych dníod splnenia podmienky.
V prípade, ak nedÔjde k naplneniu záväzku Žiadatel'a vykonat' MPV a lČ v lehote v zmysle ods. 4
tohto článku sa Zmluvné strany dohodli, Že uhradená finančná zábezpeka sa stáva zmluvnou
pokutou.



clánok V.
Záverečné ustanovenia

Dodatok č.1 nadobÚda platnost' a Účinnost' dňom podpĺsu oboma zmluvnýmĺ stranami. Ak je vŠak
Žiadatel'om povĺnná osoba podl'a $ 2 zákona č' 211l2ooo Z' z. o slobodnom prĺsiupe k
informáciám a o Zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) (d'alej ĺen
,,Zákon o s|obode informácií"), tejto Dodatok č. 1 nadobÚda platnost' dňom jej podpísania oboma
Zmluvnými stranami a účinnost'dňom nasledujÚcim po jej zverejnení. V takom prípade ie Žiaaatel'
ako povinná osoba podl'a $ 2Zákona o s|obode informáciĺ povinný zverejnit'tento Dodatok č. 1 v
sÚlade 9 $ 5a Zákona o slobode informácií najneskÔr do 7 kalendárnych dní od jej uzatvorenia'
Takýto Žiaoatel' je povinný doruČit'Vlastníkovi pisomne potvrdenie o zverejnení tohio Dodatku č. 1
najneskÔr do 3 kalendárnych dní od jeho zverejnenia. V prípade porušenĺa povinnosti Žiadatel'a
uvedenej v tomto odseku je Vlastník oprávnený poŽadovat'od Žiadatel'a zmluvnÚ pokutu vo výŠke
30 EUR za kaŽdý a1 začatý deň omeŠkania s plnením tejto povinnosti. Žiadatel' je povinný zap|atit'
zmluvnÚ pokutu podl'a tohto odseku na základe faktÚry vystavenej Vlastníkom_ Lehota splatnosti
faktÚry je 30 kalendárnych dníodo dňa jej vystavenia. Zaplatenĺm zmluvnej pokuty nie je dotknutý
nárok Vĺastníka na náhradu Škody prevyšujÚcej zmluvnÚ pokutu, ktorá Vlastníkovi poruŠenĺm
takejto povi n nosti Žiadatel' a vzn i kne.

Tento Dodatok č. 1 sa vyhotovuje v4 rovnopisoch s platnost'ou originálu, z ktorých kaŽdázmluvná
strana obdrŽí dve vyhotovenia a tvorí nedelitel'nú prílohu zmluvy o sÚhlase na vykonanie preloŽky
elektroenergetického rozvodného zariadenia.

ostatné články zmĺuvy o sÚhlase na vykonanie preloŽky elektroenergetického rozvodného
zariadenia zostávajÚ bezo zmien.

Zmluvné strany potvrdzujú autentickost' tohto dodatku a zároveň prehĺasujÚ, Že si dodatok
prečítali, jeho obsahu porozumeli' Že nebol dojednaný v tiesni ani za inak nevýhodných
podmienok a na znak sÚhlasu ho vlastnoručne podpisujÚ'
Prílohou tohto Dodatku č' 1 je:
Príloha č. 1: osvedČenie stavebného dozoru

V Žiline dňa: V..'..'..'..'........ dňa:

Vĺastník.
Stredoslovenská distribučná, a.s.

lng. Milan Miškár
riaditel'divízie

energetické aktíva

Žiadatel''
XXX

XXX
XXX


